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lietuviskai

Gerbiamos pirkéjos ir pirkéjai,

dékoju, kad Jis pasirinkote kokybiSkag
firmos STIHL gamini.

Sis gaminys buvo pagamintas, taikant
modernius technologinius metodus ir
kokybe garantuojancias priemones.
Mes stengémés padaryti viska, kad Jus
batumét patenkinti Siuo jrenginiu ir
galétumét be problemy juo dirbti.

Jeigu turétumét klausimy apie 3j
irenginj, kreipkités j savo prekybinj
atstovg arba | misy jmonés realizavimo
skyriy.

Jasy

s

Dr. Nikolas Stihl

Si naudojimo instrukcijos autorinés teisés yra saugomos. Visos teisés saugomos, ypaé dauginimo,vertimo ir apdorojimo su elek-
troninémis sistemomis teisés.



lietuviskai

"Multi" sistema

0000-GXX-5897-A0

STIHL "multi" sistemos vienas jrenginys
sukomplektuojamas i$ skirtingy

"multi" varikliy ir "multi" jrankiy.
Funkcionalus "multi"variklio ir
"multi"jrankio vienetas Sioje naudojimo
instrukcijoje vadinamas motoriniu
jrenginiu.

Atsizvelgiant j tai, "multi"variklio ir
"multi"jrankio naudojimo instrukcijos
sudaro bendrg motorinio jrenginio
naudojimo instrukcija.

Pries pirmosios eksploatacijos pradzig
visada atidziai perskaityti abi naudojimo
instrukcijas ir jas saugoti vélesniam
naudojimui.

Apie Sig naudojimo
instrukcija

Simboliai

Visy simboliy, kurie yra ant jrenginio,
reikSmés yra paaiskintos Sioje
naudojimo instrukcijoje.

Atzymos tekste

A ISPEJIMAS

Perspéjims apie nelaimingy atsitikimy
pavojy asmenims, taip pat galimus
nuostolius.

{s} PRANESIMAS

Perspéjimas apie jrenginio arba jo
atskiry daliy pazeidimus.

Techniniai pakeitimai

STIHL nuolat tobulina visus jrenginius,
todél mes pasiliekame teise |
komplektacijos, techninius ir iSorinius jy
pakeitimus.

Todél pretenzijos, remiantis Sios
instrukcijos techniniais duomenimis ir
iliustracijomis, nepriimamos.

Nurodymai saugumui ir
darbo technika

Dirbant su varikliniu jren-
giniu reikia imtis ypatingy
saugos priemoniy.

PrieS naudojant pirmg
karta, visada atidziai per-
skaityti abi naudojimo
instrukcijas (,Multi vari-
klio ir ,Multi jrankio) ir
batinai jas iSsaugoti, kad
bity galima pasinaudoti
véliau. Nesilaikant nau-
dojimo instrukcijy, gali
kilti pavojus gyvybei.

Reikia laikytis atitinkamy Salies saugos
taisykliy, kurias nustaté,

pvz., profesinés sgjungos, socialinés
kasos, darbo apsaugos institucijos ir kt.

Pirmg kartg dirbantiems su varikliniu
jrenginiu: pasikonsultuoti su pardaveju
ar kitu specialistu, kaip saugiai naudoti
jrenginj ar iSklausyti mokymo kursa.

Nepilnamecdiams draudziama dirbti su
varikliniu jrenginiu — iSskyrus vyresnius
nei 16 mety jaunuolius, kurie apmokomi

Vaikai, gyvanai ir pasaliniai asmenys turi
stoveti saugiu atstumu.

Jei variklinis jrenginys nenaudojamas,
pastatyti jj taip, kad jrenginys niekam
nekelty pavojaus. Apsaugoti variklinj
jrenginj nuo neteiséto panaudojimo.

Naudotojas atsako uz nelaimingus
atsitikimus ar pavojus, kylancius kitiems
asmenims ar jy turtui.
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Variklinj jrenginj perduoti arba iSnuomoti
tik tiems asmenims, kurie yra susipazing
su Siuo modeliu ir moka jj valdyti —
visada kartu perduoti ,Multi“ variklio ir
»Multi jrankio naudojimo instrukcija.

Salies ar vietos taisykles gali riboti
triukSmag skleidzianciy varikliniy
jrenginiy naudojimo laika.

Dirbantis su varikliniu jrenginiu asmuo
turi bati pailséjes, sveikas ir geros fizinés
buklés.

Kas dél sveikatos buklés negali dirbti
sunkaus darbo, turéty pasiteirauti
gydytoja, ar gali dirbti su varikliniu
jrenginiu.

Tik turintiems Sirdies stimuliatorius: Sio
variklinio jrenginio uzdegimo sistema
sukuria labai silpng elektromagnetinj
laukg. Todél negalima visiSkai atmesti
tikimybés, kad jis paveiks kai kuriy tipy
Sirdies stimuliatorius. Norint iSvengti
pavojy sveikatai, STIHL rekomenduoja
pasitarti su gydanciu gydytoju ir Sirdies
stimuliatoriaus gamintoju.

Draudziama dirbti su varikliniu jrenginiu
iSgérus alkoholio ar vaisty,
pabloginanciy reakcijg, arba
panaudojus narkotiniy medziagy.

Variklinj jrenginj — priklausomai nuo
naudojamo ,Multi“ jrankio — naudoti tik
»Multi“ jrankio naudojimo instrukcijoje
apraSytiems darbams.

Draudziama naudoti variklinj jrenginj
kitiems tikslams — nelaimingo atsitikimo
pavojus!

»Multi“ variklj naudoti tik sumontavus
-Multi jrankj — antraip variklinis jrenginys
gali sugesti.
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Papildomai sumontuoti tik tokius ,Multi“
jrankius ar priedus, kuriuos

jimoné STIHL leido naudoti Siam
varikliniam jrenginiui arba kurie yra
tokios pacios konstrukcijos. Butinai
vadovautis skyriumi ,Leidziamieji,Multi
jrankiai“. Jei kilty klausimuy, kreiptis j
prekybos atstovg. Naudoti tik
kokybiskus jrankius ar priedus.
PrieSingu atveju gali kilti nelaimingy
atsitikimy pavojus arba variklinis
jrenginys gali sugesti.

STIHL rekomenduoja naudoti STIHL
originalius jrankius ir priedus. Jie savo
savybémis optimaliai pritaikyti gaminiui
ir naudotojo reikalavimams.

Niekaip nekeisti variklinio jrenginio, kad
nekilty pavojus saugai. STIHL
neprisiima jokios atsakomybés uz
zmonéms ar turtui padarytg zala,
atsiradusig naudojant neleidziamus
naudoti papildomai sumontuojamus
jrenginius.

Nevalyti jrenginio auksto slégio plovimo
jrenginiu. Stipri vandens srove gali
apgadinti jrenginio dalis.

DrabuzZiai ir jranga

Déveti tinkamus drabuzius ir priemones.

Nedeveti drabuziy, kurie gali uzsikabinti
uz medziy, krimy ar judamuyjy jrenginio
daliy. Nedéveéti jokiy Saliky, kaklaraisciy
ir bUti be papuosaly. ligus plaukus suristi
ir uzdengti taip, kad jie baty virs peciy.

A

Apsauginiai batai su
gerai sukimbanciu, nesli-
dziu padu ir plienine
nosele.

lietuviskai

AISPEJIMAS

Kad sumazéty pavojus
susizaloti akis, uzsidéti
@@ gerai prigludancius
N\ apsauginius akinius, ati-
tinkancius EN 166
standartg. Tinkamai uzsi-
deti apsauginius akinius.
Naudoti asmenines klausos apsaugos
priemones — pvz., ausines.
Deéveti tinkamai uzdétg veido apsauga.
Veido apsaugas akiy pakankamai
neapsaugo.
Zr. ir nurodymus skyriuje ,Apranga ir
priemonés®, pateiktus naudojamo ,Multi*
jrankio naudojimo instrukcijoje.

Variklinio jrenginio transportavimas

0000-GXX-0550-A0

Visada iSjungti variklj.
Variklinj jrenginj nesti uz rankenos arba

lanko formos rankenos, darbinis jrankis
nukreiptas | priekj.

Neliesti jkaitusiy jrenginio daliy —
pavojus nusideginti!

Transportuojamas variklinis jrenginys
gali apvirsti arba judéti. Zmonés gali biti
suzaloti arba galima patirti materialinés
zalos. Variklinj jrenginj jtempiamais
dirzais, dirzais ar tinklu pritvirtinti taip,



lietuviskai

kad jis negaléty apvirsti ar judéti. Prie$
vezant transporto priemoneése, leisti
varikliniam jrenginiui atvésti. Variklinj
jrenginj padéti taip, kad degalai negaléty
iStekeéti.

Zr. ir nurodymus skyriuje ,Variklinio
jrenginio transportavimas®, pateiktus
naudojamo ,Multi“ jrankio naudojimo
instrukcijoje.

Degaly jpylimas

Benzinas yra labai degus
— bati atokiai nuo atviros
ugnies — neislieti degaly —
nerukyti.

Pries pilant degalus iSjungti variklj.

Nepilti degaly, kol variklis dar karstas —
degalai gali i8silieti per krastus — gaisro
pavojus!

Atsargiai atidaryti bakelio dangtelj, kad
susidares virSslégis galéty létai
sumazeti ir degalai neistiksty.

Degalus pilti tik gerai védinamose
vietose. ISliejus degaly, variklinj jrenginj
nedelsiant nuvalyti, saugotis, kad
degaly nepatekty ant drabuziy, o
prieSingu atveju iS karto persirengti.

AT L

|pylus degaly, uzsukamg
bakelio dangtelj uzsukti
kiek jmanoma stipriau.

Taip sumazeés pavojus, kad varikliui
vibruojant bakelio dangtelis atsilaisvins
ir degalai iStekés.

Atkreipti démesj | nesan-
darumus! Jei degalai
iSsiliejo, nejungti variklio
— pavojus mirtinai
nusidegintil

Prie$ uzvedant

Patikrinti, ar variklinis jrenginys yra
saugus naudoti — vadovautis
atitinkamais skyriais naudojimo
instrukcijose:

— Patikrinti degaly sistemos
sandaruma, ypa¢ matomy daliy,
pvz., bakelio dangtelio, zarneliy
jungciy, rankinio degaly siurbliuko
(tik varikliniuose jrenginiuose su
rankiniu degaly siurbliuku). Jei
jrenginys nesandarus arba
apgadintas, nejungti variklio —
gaisro pavojus! PrieS naudojant
pavesti prekybos atstovui sutaisyti
jrengin;.

— Darbinio jrankio ir apsaugy derinys
turi bati patvirtintas, o visos dalys
nepriekaistingai sumontuotos.

—  Sustabdymo mygtukas turi biti
lengvai nuspaudziamas.

— Akceleratoriaus apsauginis klavisas
ir akceleratoriaus rankenélé turi
lengvai judéti — akceleratoriaus
rankenelé turi automatiskai grjzti j
tusCiosios eigos padét;.

—  Patikrinti, ar uzdegimo laido
kiStukas tvirtai jkiStas — jei kiStukas
atsilaisvines, gali susidaryti
kibirk§¢€iy, galinciy uzdegti iStekantj
degaly ir oro misinj— gaisro pavojus!

— Nekeisti jokiy valdymo ir saugos
jtaisy.

— Rankenos turi bati Svarios ir sausos,
neiSteptos alyva ar neSvarumais —
tai leis saugiai valdyti variklinj
jrenginj.

— Atlenkti dvipuse rankeng ir priverzti
sukamaja rankenéle. Zr. ,Dvipusés
rankenos nustatymas®.

Galima naudoti tik saugios buklés
variklinj jrenginj — nelaimingo atsitikimo
pavojus!

Zr. ir nurodymus skyriuje ,Prie$
uzvedant®, pateiktus naudojamo ,Multi®
jrankio naudojimo instrukcijoje.

Atsizvelgiant | sumontuotg ,Multi“ jrankj
patikrinti, ar reduktorius tinkamoje
padétyje, jei reikia, nustatyti. Jei

,Multi jrankis sukasi neteisinga kryptimi
— pavojus susizaloti!

Zr. informacijg ,Multi* jrankio
sumontavimas®, pateiktag naudojamo
,Multi jrankio naudojimo instrukcijoje.

Naudojant metalinius jrankius reduktoriy
uzdéti taip, kad velenas bty po kotu.
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Naudoti su:

— dirvos freza BF-MM

— dirvos purentuvu BK-MM

— pakrasciy karpytuvu FC-MM

— vejos aeratoriumi RL-MM

— samany Salinimo jtaisu MF-MM

Slavimo ir valymo jrankiy reduktoriy
uzdéti taip, kad velenas baty vir§ koto.

Naudoti su:
— Sepeciu KB-MM
— cilindriniu $epec€iu KW-MM

Variklio uzvedimas

Maziausiai 3 metry atstumu nuo degaly
pylimo vietos ir neuzdaroje patalpoje.

Tik tvirtai ir saugiai stovint ant lygaus
pagrindo ir tvirtai laikant variklinj jrenginj
— darbinis jrankis neturi liestis prie kity
daikty ar zemés, nes uzvedant jis gali
pajudéti kartu.

Variklinj jrenginj valdo tik vienas asmuo
—5 m spinduliu neturi bati kity asmeny —
taip pat ir uzvedant — prisilietus prie

darbinio jrankio kyla pavojus susizaloti.

Jei variklis uzvedamas
LStart padétyje, vos uzsi-
vedus varikliui darbiniai
jrankiai pradeda judéti.
Uzvedant visada stoveti
jrenginio Sone — niekada
nestoveéti priekyje, darbi-
niy jrankiy srityje.
Prisilietus prie darbiniy
jrankiy kyla — pavojus
susizalotil
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Neuzvedinéti variklio jrenginj laikant
rankoje — uzvedinéti taip, kaip aprasyta
naudojimo instrukcijoje. Atleidus
akceleratoriaus rankenéle, darbinis
jrankis dar kurj laikg juda — judéjimas i$
inercijos.

Patikrinti variklio tusciajg eiga: atleidus
akceleratoriaus rankenéle, tusc€igja eiga
veikiantis darbinis jrankis turi nejudéti.

Pasirtpinti, kad lengvai
uzsiliepsnojancios medziagos

(pvz., medziy skiedros, medziy Zieve,
sausa zolé, degalai) baty atokiai nuo
karsto iSmetamujy dujy srauto ir
jkaitusio duslintuvo pavirSiaus — gaisro
pavojus!

Zr. ir nurodymus skyriuje ,Variklio
jlungimas / iSjungimas®, pateiktus
naudojamo ,Multi“ jrankio naudojimo
instrukcijoje.

Variklinio jrenginio laikymas ir valdymas

Visada stovéti tvirtai ir saugiai.

469BA045 KN

Variklinj jrenginj visada abiem rankomis
laikyti uz rankenuy.

Desinioji ranka ant valdymo rankenos,
kairioji ranka — ant vamzdinés rankenos.

lietuviskai

Dirbant

Kilus pavojui ar nenumatytu atveju,
nedelsiant iSjungti variklj — paspausti
~4—— 5m (16ft)

sustabdymo mygtuka.
<
e@ﬁ’%
_

5 m spinduliu neturi buti jokiy kity
zmoniy — prisilietus prie darbinio jrankio
ir dél nusviesty daikty kyla pavojus
susizaloti! Tokio paties atstumo reikia
laikytis ir iki daikty (automobiliy, langy
stikly) — materialinés Zalos pavojus!

Pasirtpinti, kad variklis nepriekaistingai
veikty tuscigja eiga ir atleidus
akceleratoriaus rankenéle darbinis
jrankis nebejudeéty. Jei darbinis jrankis
tuscigja eiga vis tiek juda, pavesti
prekybos atstovui pataisyti. Reguliariai
tikrinti ir prireikus priderinti tuS€iosios
eigos nuostatas. STIHL rekomenduoja
kreiptis | STIHL prekybos atstova.

Nedirbti nustacius akceleratoriaus
paleidimo padétj — Sioje akceleratoriaus
rankenélés padétyje variklio sukimosi
grei€io negalima reguliuoti.

Dévint klausos apsaugos priemone,
reikia bati ypac¢ atidiems ir apdairiems,
nes blogiau girdimi apie pavojy
jspéjantys garsai (Sauksmai, garsiniai
signalai ir pan.).

Dirbant laiku daryti pertraukas,
padedancias iSvengti nuovargio ir
iSsekimo — nelaimingo atsitikimo
pavojus!



lietuviskai

Dirbti ramiai ir apgalvotai — tik esant
geram apSvietimui ir matomumui. Dirbti
apdairiai, nekelti pavojaus kitiems.

Variklinj jrenginj naudoti tik tose srityse,
kurios nurodytos ,Multi“ jrankio
naudojimo instrukcijoje.

Veikiant varikliui, varikli-
nis jrenginys skleidzia
nuodingas iSmetamasias
dujas. Sios dujos gali biti
bekvapés ir nematomos,
0 jy sudétyje gali buti
nesudegusiy angliavan-
deniliy ir benzeno.
Variklinio jrenginio nie-
kada nenaudoti uzdarose
ar blogai védinamose
patalpose — tai taikoma ir
jrenginiams su
katalizatoriumi.

Dirbant grioviuose, daubose ar siaurose
erdvese visada pasirupinti, kad buty
pakankamai Sviezio oro — mirtinas
pavojus apsinuodyti!

Jei pykina, skauda galva, sutriko
regéjimas (pvz., sumazéjo regéjimo
laukas), sutriko klausa, svaigsta galva,
sunkiau susikaupti, nedelsiant nutraukti
darbg — Sie simptomai galéjo atsirasti ir
dél per didelés iSmetamuyjy dujy
koncentracijos — nelaimingo atsitikimo
pavojus!

Variklinj jrenginj naudoti sukeliant kuo
maziau triukSmo ir j aplinkg iSmetant kuo
maziau dujy — neleisti varikliui
bereikalingai veikti, akceleratoriaus
rankenéle spausti tik dirbant.

Nerukyti, dirbant motoriniu jrenginiu ir
netoli jo — gaisro pavojus! IS degaly
sistemos gali iSsiskirti degiy benzino
gary.

Dirbant susidarancios dulkés, garai ir
ddmai gali pakenkti sveikatai. Jei
susidaro daug dulkiy ar dmy, naudoti
kvépavimo taky apsaugos priemone.

Neliesti jkaitusiy jrenginio daliy —
pavojus nusideginti!

Rankas ir kojas laikyti
atokiai nuo darbinio jran-
kio. Niekada neliesti
besisukancio darbinio
jrankio — pavojus susiza-
loti! Dirbant visada stovéti
uz apsauginio gaubto
arba jrenginio Sone — nie-
kada nestovéti priekyje,
darbinio jrankio srityje.

Jei variklinis jrenginys buvo netinkamai
paveiktas jéga (pvz., buvo sutrenktas ar
nukrito), prie$ tesiant darbg bitina
patikrinti, ar jis saugus naudoti — zr. ir
JPrieS uzvedant®. Ypac reikia patikrinti
degaly sistemos sandarumg ir ar saugos
jrenginiai veikia. Jokiu budu nenaudoti
nesaugiy varikliniy jrenginiy. Jei kyla
abejoniy, kreiptis | prekybos atstova.
Keiciant darbinj jrankj, iSjungti variklj —
pavojus susizaloti!

Baigus darbg arba pasitraukiant nuo
jrenginio: iSjungti variklj.

Zr. ir nurodymus skyriuje ,Dirbant*,
pateiktus naudojamo ,Multi* jrankio
naudojimo instrukcijoje.

Vibracija

ligalaikis darbas motoriniu jrenginiu gali
iSSaukti vibracijos sukeliamus kraujo
apytakos rankose sutrikimus ("Balty

pirsty liga").

Nustatyti visiems vienodai trunkancig
darbo trukme negalima, nes tai priklauso
nuo daugelio faktoriy.

Darbo laika prailgina:

— apsauga rankoms (Siltos pirstinés)
—  pertraukos

Darbo laika sutrumpina:

— bloga asmeniné dirbanciojo kraujo
apytaka (simptomai: daznai Salti
pirstai, tirpimas)

— zema oro temperatira

— didelé rankeny suémimo jéga
(stiprus suspaudimas taip pat
sutrikdo kraujo apytaka)

llgai naudojant motorinj jrenginj ir

pasikartojus atitinkamiems pozymiams

(pirsty tirpimui), reikéty kreiptis |

gydytojg dél medicininés apzilros.

Techniné prieZiira ir remontas

Reguliariai atlikti techninés priezitros
darbus. Atlikti tik tuos priezitros ir
remonto darbus, kurie aprasyti
naudojimo instrukcijoje. Visus kitus
darbus pavesti atlikti prekybos atstovui.

STIHL rekomenduoja techninés
priezidros ir remonto darbus pavesti
atlikti tik specializuotam STIHL prekybos
atstovui. STIHL specializuoti pardavéjai
reguliariai apmokomi ir gauna technine
informacija.

Naudoti tik kokybiskas atsargines
detales. PrieSingu atveju gali kilti
nelaimingo atsitikimo pavojus ar atsirasti
gedimai jrenginyje. Kilus klausimams,
kreiptis | specializuotg pardaveja.
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STIHL rekomenduoja naudoti tik STIHL
originalias atsargines detales. Jos savo
savybémis optimaliai pritaikytos
jrenginiui ir naudotojo reikalavimams.

Visada taisant, atliekant priezitros ir
valymo darbus, i8jungti variklj ir nuimti
uzdegimo zvakés laidg — pavojus
susizeisti dél netiketo variklio jsijungimo!
— ISimtis: karbiuratoriaus ir laisvos eigos
reguliavimas.

Neuzvedinéti variklio su uzvedimo
virvute, kai nuimtas uzdegimo zvakés
laidas arba iSsukta zvaké — gaisro
pavojus dél kibirks¢iy susidarymo
cilindro iSorgje!

Motorinio jrenginio netaisyti ir nelaikyti
arti atviros ugnies — dél degaly galimas
gaisro pavojus!

Reguliariai tikrinti degaly rezervuaro
kams$¢io sandaruma.

Naudoti tik nepriekaistingos buklés
STIHL rekomenduojamas uzdegimo
zvakes — ziureéti "Techniniai daviniai".
Patikrinti uzdegimo laidg
(nepriekaistinga izoliacija, tvirtas
pajungimas).

Patikrinti nepriekaistinga duslintuvo
bukle.

Niekada nedirbti su pazeistu duslintuvu
arba be jo — gaisro pavojus! — galimi
klausos pazeidimai!

Neliesti karsto duslintuvo — nudegimo
pavojus!

MM 56

LeidZiami naudoti
"multi"jrankiai

Prie STIHL "multi"variklio gali bati
montuojami Sie STIHL " multi"jrankiai:

469BA025 KN

"Multi"jrankis Panaudojimo sritis
BF-MM Dirvos freza
BK-MM Dirvos purentuvas
RL-MM Vejos aeratorius
FC-MM Pakrasciy
karpytuvas
MF-MM Samany Salinimo
jrankis
KW-MM Cilindrinis Sepetys
KB-MM Sluota

lietuviskai

Dvipusés rankenos
reguliavimas

0000-GXX-0549-A1

® Rankenéle (1) atlaisvinti

® Dvipuse rankeng abiem rankomis
iki galo atlenkti | darbine padétj

® Rankenele priverzti



lietuviskai
Degalai

Variklio darbui reikalingas kuro misinys
i$ benzino ir variklinés alyvos.

AISPEJIMAS

Vengti tiesioginio degaly kontakto su
oda ir benzino gary jkvépimo.

STIHL MotoMix

STIHL rekomenduoja naudoti

,STIHL MotoMix“. Sio paruosto
naudojimui degaly misinio sudétyje néra
benzolo, Svino, jis pasizymi dideliu
oktaniniu skai€iumi ir visada pateikia
tiksly sudedamuyjy daliy santykj.

»S TIHL MotoMix“ sumaisytas su STIHL
dvitakte varikline alyva ,HP Ultra“, kad
baty uztikrinta ilgiausia variklio
eksploatavimo trukmé.

MotoMix disponuoja ne visos rinkos.

Kuro miSinio paruoSimas

G} PRANESIMAS

Nekokybiski degalai ir neatitinkantis
nurodymy kuro misinio santykis gali
salygoti rimtus variklio gedimus.
MaZzesnés kokybés benzinas ar varikliné
alyva gali pazeisti variklj, riebokslius,
maitinimo sistemga ir degaly rezervuarg.

Benzinas

Naudoti tik kokybiSka benzing ne
mazesnio oktaninio skai€iaus nei
90 ROZ - besvinj arba paprasta.

Benzinas, kurio sudétyje yra vir§ 10

% alkoholio, gali pakenkti varikliams su
ranka reguliuojamais karbiuratoriais,
todél jo Siems varikliams naudoti
negalima.

Varikliai su ,M-Tronic*, naudojant
benzing, kurioje sudétyje yra iki
25 % alkoholio (E25), veikia visa galia.

Varikliné alyva

Jeigu kuras maiSomas, galima naudoti
tik STIHL dvitakte varikling alyvg arba
kitg JASO FB, JASO FC, JASO FD,
ISO-L-EGB, ISO-L-EGC arba ISO-L-
EGD klasiy aukstos kokybeés varikline
alyva.

STIHL nurodo naudoti dvitakte varikling
alyva ,STIHL HP Ultra® arba analogiskg
aukstos kokybés varikling alyva, kad per
visg masinos naudojimo laikotarpj buty
uztikrintos ribinés emisijos vertés.

Maisymo santykis

STIHL dvitakté varikliné alyva 1:50;
1:50 = 1 dalis alyvos + 50 daliy benzino

Pavyzdziai
Benzino kiekis STIHL dvitakté
alyva 1:50

Litrai Litrai (ml)

1 0,02 (20)
5 0,10 (100)
10 0,20 (200)
15 0,30 (300)
20 0,40 (400)
25 0,50 (500)

® | degalams skirtg specialig talpa
visy pirma supilti varikline alyva, po
to benzing ir kruop$¢iai sumaisyti

Kuro miSinio saugojimas

Saugoti tik degalams skirtose talpose
saugioje, sausoje ir vésioje patalpoje,
apsaugotoje nuo Sviesos ir saulés
spinduliy.

Kuro miSinys sensta — misinj ruosti tik
pagal poreikj kelioms savaitéms. Kuro
miSinj laikyti ne ilgiau kaip 30 dieny.
Esant Sviesos, saulés spinduliy
poveikiui, zemai arba aukstai
temperaturai, kuro misinys gali pasenti
greiciau.

STIHL MotoMix galima be problemy
laikyti iki 2 mety.

® Talpg su kuro miSiniu prie$ pildyma
stipriai papurtyti

AISPEJIMAS

Talpoje gali biti padidéjes spaudimas —

indg atidaryti atsargiai.

® Degaly rezervuarg ir talpg kurui
laikas nuo laiko kruops$ciai iSvalyti

Kuro liku€ius ir valymui naudotg skystj
sunaikinti pagal nurodymus, nekenkiant
aplinkai!
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Degaly uzpylimas

|renginio paruosimas

547BA045 KN 27

/f_;fr(\rﬂ\

® Prie$ pilant degalus, nuvalyti degaly
rezervuaro kamstj ir aplink jj, kad |
rezervuarg nepatekty nesSvarumai

@ |renginj pastatyti taip, kad
rezervuaro kamstis baty virSuje

Uzsukamg degaly rezervuaro kamstj
atidaryti

002BA447 KN

® Kamstj sukti pries laikrodzio
rodykle, kol jj bus galima nuimti

® Kamstj nuimti

MM 56

Degaly uzpylimas

Uzpilant degalus, jy nepalieti,
neperpildyti degaly rezervuaro. STIHL
rekomenduoja STIHL uzpylimo sistemg
(Speciali jranga).

Uzsukamg degaly rezervuaro kamstj
uzdaryti

002BA448 KN

® Kamstj uzdéti
® Kamstj sukti pagal laikrodzio

rodykle ir uzsukti ranka kiek
jmanoma stipriau

lietuviskai

Variklio
uzvedimas/iSjungimas

Valdymo elementai

0000-GXX-0538-A0

1 Apsauginis akceleratoriaus klaviSas

Akceleratoriaus rankenéle

3 Stop-rankenélé — su padétimis
darbo rezimas ir Stop. Norint
iSjungti degima, reikia paspausti
iSjungimo klavisg ( © ) — ziGréti
"ISjungimo klaviSo ir degimo
funkcija"

N

ISjungiklio padétys ir uzdegimas

Jei paspaudziamas iSjungimo klavisas,
degimas iSjungiamas ir variklis
iSsijungia. Atleidus iSjungimo klaviSas
automatiskai vél grjzta atgal | padétj
Darbo rezimas: sustojus varikliui,



lietuviskal

padétyje "Darbo rezimas"“ uzdegimas vel
automatiSkai jjungiamas — variklis
paruostas paleisti ir gali bati uzvestas.

Variklio uzvedimas

® Dvipuse rankeng pastatyti darbinéje
padétyje — ziuréti "Dvipusés
rankenos reguliavimas"

(1

P
NES
=

-

Al

0000-GXX-0540-A0

3777 ]

® Rankinj kuro siurbliukg (4)
paspausti maziausiai 5 kartus — taip
pat jei kuro siurbliukas pripildytas
degalais

Saltas variklis (Saltas startas)

0000-GXX-0539-A0

® Oro padavimo valdymo svertg (5)
paspausti ir pasukti ant £

10

Siltas variklis (Siltas startas)

{s} PRANESIMAS

0000-GXX-0541-A0

® Oro padavimo valdymo svertg (5)
ispausti ir pasukti ant =

Si padétis taip pat naudojama, kai
variklis jau dirbes, bet dar Saltas.
UZvedimas

® Ratus, jeijie yra, sulenkti

0000-GXX-0545-A0

® [renginj padéti saugiai ant Zemés:
Variklio jungé ir rémo atrama sudaro
atrama. Multi jrankis neturi liesti nei
zemes pavirSiaus, nei kokiy daikty —
taip pat zr. "Variklio uzvedimas /
iSjungimas" multi jrankio naudojimo
instrukcijoje
atsistoti saugioje padétyje — kaip
pavaizduota; visada jrenginio Sone
— pavojus susizeisti prisilietus prie
besisukancio darbo jrankio!

® jrenginj su kaire ranke stipriai
prispausti prie Zzemés — ranka ant
kilpinés rankenos

Nespausti koto koja bei neklaupti ant jo!

0000-GXX-0546-A0

® sudeSine ranka paimti uz uzvedimo
rankenélés

® UZzvedimo rankenéle traukti létai iki
pirmy uzdegimo procesy cilindre,
po to greitai ir stipriai trikteléti

G} PRANESIMAS

Virvutés neistraukti iki galo — gali
nutraikti!

® Starterio rankenélés staigiai
nepaleisti — atleidinéti vertikaliai,
kad virvuté galéty teisingai
susivynioti

® uzvedinéti, kol variklis pradés dirbti
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Kai tik variklis pradeda dirbti

u..*‘
0000-GXX-0542-A0

® Apsauginj klavisg paspausti ir
pagazuoti — oro padavimo valdymo
svertas paSoka | darbine padétj I —
po Salto starto leisti pasilti varikliui,
keiCiant apkrovg

AISPEJIMAS

Jeigu karbiuratorius sureguliuotas
teisingai, multi jrankis laisvosios eigos
metu neturi suktis!

[renginys paruostas darbui.

ISjungti variklj

® Paspausti iSjungimo klavisg —
variklis sustoja — atleisti iSjungimo
klavi$g - jis sugrjzta atgal

Tolimesni nurodymai uzvedimui

Variklis iSsijungia padétyje Saltam

startui £ arba jgyjant pagreit;.

® Oro padavimo valdymo svirtele
pastatyti ant  — toliau uzvedinéti,
kol variklis uzsives

MM 56

Variklis neuzsiveda padétyje "Siltas
startas" =

® Oro padavimo valdymo svirtele
pastatyti ant £_ — toliau uzvedinéti,
kol variklis uzsives

Variklis neuzsiveda

@ patikrinti, ar visi valdymo elementai
teisingai nustatyti

@ patikrinti, ar yra degaly rezervuare,
jei reikia pripildyti

@ patikrinti, ar uzdegimo laidai tvirtai
uzdéti

® Pakartoti uzvedimo procesa

Variklis uzsisiurbé

® Oro padavimo valdymo svirtele
pastatyti ant I — toliau uzvedinéti,
kol variklis uzsives

Kuro rezervuaras buvo visiSkai

iStustintas

® po kuro uzpylimo rankinj kuro
siurbliukg paspausti maziausiai
5 kartus — taip pat, jei jis ir
pripildytas degalais

® Oro padavimo svirtele nustatyti
priklausomai nuo variklio
temperaturos

® Vél uzvedinéti variklj

lietuviskai
Papildomas svoris

Norint padidinti "multi"jrankio svorj,
galima naudoti papildomus svorius ant
"multi"jrankio (Papildoma jranga).

Naudoti tik originalius STIHL
papildomus svorius. Kitokiy svoriy
naudojimas gali sukelti gedimus
jrenginyje ar suzeisti zmones.

Papildomo svorio montavimas

Prie "multi"variklio néra sumontuoti ratai

Norint atlaisvinti ar priverzti svorius,
reikia naudoti universalujj rakta.

Svorius i$ Sono atlaisvinti be
keturkampio — tam:

w
469BA053 KN

Svoriai (1) puséje su keturkampiu (2)
lieka sumontuoti ant aSies.

o Sesiakampj (3) iSsukti ir iSorinj
svorj (4) nuimti

® vidinj svorj (5) atlaisvinti ir nuimti
nuo asies

11



lietuviskai

N}
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H
w

469BA054 K|

® Papildomg svorj (1) su aSimi prakisti
pro kiauryme (6) flanse, tuo metu
sukti kol keturkampis (2) isljs pro
kiauryme flanse

® vidinj svorj (5) sukti ant aSie ir
priverzti.

® iSorinj svorj (4) su SeSiakampiu
varztu (3) jsukti j vidinio svorio
svorio sriegj ir priverzti

Pagal poreikj kiekvienoje papildomy

svoriy puséjs galima sumontuoti vieng

arba du svorius.

Svoriai kiekvie- |Papildoma svoris,
noje puséje bendrai

1 2 kg

2 4 kg

@ PRANESIMAS

Maksimalus papildomas svoris gali buti
4 kg. Niekada nenaudoti didesnio
papildomo svorio. Tai gali iSSaukti
jrenginio gedimus.

Prie "multi"variklio yra sumontuoti ratai.

Jeigu prie "multi"variklio ratai jau
sumontuoti (Papildoma jranga) — ziuréti
"Ratai" — papildomy svoriy
sumontavimui reikia papildomy daliy.

Tokiu atveju papildomus svorius pavesti
sumontuoti specializuotos prekybos
atstovui.

12

STIHL rekomenduoja techninés
prieziuros ir remonto darbus pavesti
atlikti tik specializuotam STIHL prekybos
atstovui.

Ratai

Komfortabiliam "multi"variklio gabenimui
naudojamas raty komplektas (Speciali
jranga).

Naudoti tik originalius STIHL ratus.
Kitokiy raty naudojimas gali sukelti
gedimus jrenginyje ar suzeisti zmones.

Raty montavimas

Prie "multi"variklio nesumontuoti
papildomi svoriai

Paprastesniam montavimui, jrenginj
pasukti taip, kad jis guléty ant rankeny.

469BA035 KN

® abi movas (1) déti j rémg
® rémag uzmauti ant flanso

® varztag (2) su poverzle (3) jkisti pro
kiauryme (4) j flansg
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® poverzle (3) uzdéti ir su verzle (5)
priverzti

® skardele (6) su varztais (7) jsukti |
kiaurymes réme —tuo metu skardele
paspausti vamzdiniy rankeny
kryptimi

@ ratai darbo padétyje patys
susilenkia zemyn. verzle (5) atsukti
ketvirtj rato

Prie "multi"variklio sumontuoti papildomi
svoriai

Jeigu prie "multi"variklio papildomi
svoriai jau sumontuoti (Papildoma
jranga) — zitréti "Papildomi svoriai" —
raty sumontavimui reikia papildomy
daliy.

Tokiu atveju ratus pavesti sumontuoti
specializuotos prekybos atstovui.

STIHL rekomenduoja techninés
priezidros ir remonto darbus pavesti
atlikti tik specializuotam STIHL prekybos
atstovui.

Ratus sulenkti, atlenkti

469BA036 KN

Ratai gali bati sureguliuoti skirtingose
padétyse.

Jeigu raty darbo metu nereikia, ratus
sulenkti.

MM 56

Rankenéle (8) atlaisvinti

Rankenéle uzfiksuoti norimoje
padétyje ir priverzti

lietuviskai

Nurodymai darbui

Darbo pradzioje

Naujas jrenginys iki trecio kuro uzpylimo
neturéty dirbti pilnu apkrovimu,kad
pridirbimo metu negauty per didelio
kravio. Pridirbimo metu judancios
variklio detalés turi prisiderinti viena prie
kitos — variklyje atsiranda didelé trintis.
Variklis pasiekia maksimaly galingumg
tik po 5 iki 15 uzpildymy degalais.

Darbo metu

po ilgesnio variklio apkrovimo darbo
metu, leisti jam trumpai padirbti laisva
eiga, kol jis pravés, kad variklio detalés
(uzdegimo sistema, karbiuratorius) per
daug nejkaisty.

Po darbo

Trumpam i$jungus variklj: leisti jam
atvésti. [renginj su pilnu degaly
rezervuaru laikyti iki sekancio
panaudojimo sausoje, saugioje vietoje,
atokiau nuo atviros ugnies. ilgesnj laikg
nesinaudojant jrenginiu — ziuréti
"|renginio saugojimas".

13



lietuviskai

Oro filtro pakeitimas

Kai variklio galingumas Zymiai sumazéja

0000-GXX-0543-A0

® Oro padavimo valdymo svertg (1)
nustatyti ties =

Varztus (2) atlaisvinti
@ Filtro dangtelj (3) nuimti

Nuvalyti nuo filtro ir aplink j
stambius neSvarumus

o Filtrg (4) nuimti
® uzterStg ar pazeista filtrg (4)
pakeisti nauju

Pakeisti filtrg

® Naujg filtrg (4) jdéti  filtro korpusa
(5) ir uzdeti filtro dangtelj (3)

® Varztus (2) jsukti ir priverzti

14

Karbiuratoriaus reguliavimas
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0000-GXX-0544-A0
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Si jrenginio karbiuratoriaus padétis jau
gamykloje sureguliuota taip, kad varikliui
bet kokioje darbinéje padeétyje
paduodamas optimalus degaly-oro
misinys.

Laisvos eigos reguliavimas

Variklis sustoja laisvos eigos metu

® Leisti pasilti varikliui apie 3 min

® Laisvosios eigos atraminj
varztg (LA) létai sukti laikrodzio
rodyklés kryptimi, kol variklis pradés

dirbti lygiai — multi jrankis neturi
suktis

Multi jrankis juda laisvosios eigos metu

® Laisvosios eigos atraminj
varztg (LA) sukti prie$ laikrodzio
rodykle, kol multi jrankis sustos,
tada 1/2 iki 3/4 rato pasukti ta pacia
kryptimi

A ISPEJIMAS

Jeigu multi jrankis po laisvosios eigos
reguliavimo nesustoja, motorinj jrenginj
pavesti suremontuoti specialistui.

Kibirks¢iy gaudytuvo grotelés
duslintuve

® mazéjant variklio galingumui,
patikrinti kibirkS¢iy gaudytuvo
groteles duslintuve

® Duslintuvui leisti atvésti

® Kombinuotuoju raktu iSsukti
atvamzdj

0000-GXX-0145-A0

® uzterStas kibirk3¢iy gaudytuvo
groteles nuvalyti — pazeistas ar
stipriai pridegusias pakeisti

® |sukti atvamzdj ir priverzti
kombinuotuoju raktu
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Uzdegimo zvaké

® esant nepakankamam variklio
galingumui, blogam uzvedimui arba
laisvos eigos sutrikimams, visy
pirma patikrinti uzdegimo zvake.

® Po mazdaug 100 darbo valandy
uzdegimo zvake pakeisti — jeigu
elektrodai labai apdege, dar
anksciau — naudoti tik STIHL
rekomenduojamas, zvakes su
apsauga nuo trukdziy — ziareéti
"Techniniai daviniai"

Uzdegimo zvakés iSmontavimas

® ISjungti variklj

4907BA014 KN

Uzdegimo zvakeés laidas (2) yra po
dangteliu (1).

AISPEJIMAS

Dangtelis (1) apsaugo uzdegimo laidg
nuo pazeidimy. Nedirbti, kai jrenginys be
dangtelio — pazeista dangtelj pakeisti
nauju.

® Dangtelj (1) nuimti

® Nuimti uzdegimo laidus (2)

® Leisti atvésti uzdegimo zvakei (3)
[ ]

Uzdegimo zvake (3) iSsukti

MM 56

Patikrinti uzdegimo Zzvake

S
ﬁA

000BA039 KN

® uzterStg uzdegimo zvake iSvalyti

@ patikrinti nuotolj tarp elektrody (A) ir
jei reikia pareguliuoti, atstumo dydj —
ziuréti "Techniniai daviniai"

® pasalinti uzdegimo Zzvakes
uzterS§imo priezastis

Galimos priezastys:

— per daug variklinés alyvos
degaluose

— uzterstas oro filtras

— nepalankios darbo saglygos

000BA045 KN

3

A ISPEJIMAS

Kai blogai uzsukta verzlé (1) ar jos néra,
gali susidaryti kibirkStys. Jeigu dirbama
degioje ar sprogioje aplinkoje, gali kilti
gaisras ar jvykti sprogimas. Asmenys
gali bati sunkiai suzeisti arba gali bati
padaryta turtiné zala.

lietuviskai

® naudoti apsaugotas nuo trukdziy
uzdegimo zvakes su tvirta verzle

UZdegimo Zvakés sumontavimas

® Uzdegimo zvake jsukti

® Uzdegimo laidg vél tvirtai uzdéti ant
uzdegimo zvakés

4907BA016 KN

&

® Dangtelj (1) vienoje linijoje
uzspausti ant uzdegimo laido
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lietuviskai

Variklio darbas

Jeigu nepaisant iSvalyto oro filtro ir
teisingo karbiuratoriaus sureguliavimo
variklio darbas nepatenkinamas,
priezastis gali bati duslintuve.

Leisti prekybos atstovui patikrinti ar
neuzterstas (neapangléjes) duslintuvas!

STIHL rekomenduoja techninés
priezidros ir remonto darbus pavesti
atlikti tik specializuotam STIHL prekybos
atstovui.

16

[renginio saugojimas

Darant apie 3 ménesiy pertrauka darbe

® Degaly rezervuarg gerai
védinamoje patalpoje iStustinti ir
iSvalyti

® Degalus sunaikinti pagal gamtos
apsaugos reikalavimus-

® Karbiuratoriy iStustinti, prieSingu
atveju gali sulipti karbiuratoriaus
membranos

® jrenginj kruopsciai nuvalyti, ypac
cilindro briaunas ir oro filtrg

® Darbo jrankj nuimti, nuvalyti ir
patikrinti

® [renginj saugoti sausoje ir saugioje
vietoje. Apsaugoti nuo neteiséto
panaudojimo (pvz. vaiky)

0000-GXX-0551-A0

Sulenkus rankenas, jrenginys gali bati
pakabintas ant kablio.
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lietuviskai

Techniné priezilra ir remontas

Duomenys tinka tik normalioms eksploatavimo sglygoms. Esant apsunkintoms saly-
goms (daug dulkiy) ir prailgintam kasdieniniam darbui, nurodytus intervalus c
atitinkamai sumazinti. 2
el
@ o = %)
N ~ =N ) £
° [ D I ©
o © o & E
s «© N 5
Q 2 2 @ 7 3 £ 3
| & |So| 5 | £ 8| 2| W
g » % £ o 'g E = oy g
. 8 0= = - <
3| 8 |25 2 | 2 | €| 5|5 | B
a o g5 g g g 3 3 2
Vizuali apzidra (blklé, sandarumas) X X
Visas gaminys
valyti X
Valdymo rankena veikimo tikrinimas X X
valyti X X
Oro filtras
pakeisti X
patikrinti X
Rankinis degaly siurblys (jei yra)
taiso specialistas”) X
patikrinti X
Degaly rezervuaro filtras pakeisti techninio aptarnavimo X X X
tarnyboje”
Degaly bakas valyti X X
Patikrinti laisvos eigos darba, darbo X X
Karbiuratorius jrankis neturi judéti
Laisvos eigos reguliavimas X
Tarpo tarp elektrody reguliavimas X
UZdegimo Zvaké
keisti kas 100 darbo valandy
Vizualiné apzitra X
Ausinimo angos
valyti X
patikrinti X X
Kibirk§¢iy gaudytuvo grotelés duslintuve
iSvalyti, jei reikia pakeisti X X
Varztiniai bei verzliniai sujungimai (i$sky- o
} : S s paverzti X
rus karbiuratoriaus reguliavimo varztus)
Lipdukas su saugos piktogramomis pakeisti X

1 STIHL rekomenduoja STIHL prekybos atstova
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lietuviskai

Kaip sumazinti jrenginio
dévéjimasi ir iSvengti gedimy
Sios instrukcijos nurodymy laikymasis
leidZia iSvengti pernelyg didelio
susidévéjimo ir jrenginio gedimuy.
Reikia taip kruopsciai naudoti, prizidréti
ir saugoti jrenginj, kaip aprasyta Sioje
naudojimoinstrukcijoje.

Dél visy gedimuy, kurie atsirado dél
saugumo, valdymo ir priezitros
nurodymy nesilaikymo, atsakingas pats
naudotojas. Prie jy priskiriami Sie
gedimai:

— dél STIHL neleidziamy jrenginio
konstrukcijos pakeitimy

— dél papildomos jrangos, kuri yra
prastos kokybés arba
nerekomenduojama bei netinka
Siam jrenginiui, naudojimo

— dél jrenginio naudojimo ne pagal
paskirtj

— déljrenginio naudojimo sportinése ir
kitose varzybose

— dél tolimesnio jrenginio su
pazeistomis detalémis ar mazgais
naudojimo

Techninés priezidros darbai

Visi skyriuje ,Nurodymai techninei
priezidrai ir remontui aprasyti darbai turi
bati atliekami reguliariai. Jeigu Siy darby
negali atlikti pats naudotojas, reikia
kreiptis | specializuotas dirbtuves.

STIHL rekomenduoja techninés
priezilros ir remonto darbus pavesti
atlikti tik specializuotam STIHL prekybos
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atstovui. STIHL specializuoti pardavéjai
reguliariai apmokomi ir gauna technine
informacija.

Jeigu Sie darbai nebuvo atlikti arba atlikti
nereguliariai, gali atsirasti gedimai, del
kuriy atsakingas pats naudotojas. Dazu
gehdren u. a.:

— variklio gedimai dél ne laiku atliktos
ar netinkamos techninés priezitros
(pvz.oro ir degaly filtry), neteisingo
karbiuratoriaus sureguliavimo arba
nepakankamo ausinimo angy
valymo (starterio groteliy, cilindro
briauny)

— korozija ir kiti dél jos atsirade
gedimai dél neteisingo
sandéliavimo

— gedimai ir pasekmeés dél
neoriginaliy, nekokybiSky detaliy
naudojimo

BesidévinCios detalés

Kai kurios jrenginio detalés normaliai
dévisi, taip pat ir jrenginj eksploatuojant
pagal paskirtj, todél priklausomai nuo
ruSies ir naudojimo trukmeés, bitina jas
laiku pakeisti. Prie jy priskiriama:

— Sankaba
— Filtrai (oro, degaly)
— Uzvedimo mechanizmas

— Uzdegimo zvaké
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lietuviskai

Svarbiausios dalys

1 Oro ir kuro padavimo valdymo
rankenélé

2 Karbiuratoriaus reguliavimo varztas
3 Uzdegimo zvakés laidas
4 Dangtelis

5 Oro filtro dangtelis
6 ISjungiklis

7 Apsauginis akceleratoriaus klavisas
8 Valdymo rankena

9 Akceleratoriaus rankenéle

10 kairé rankena

11 Vamzdiné rankena

12 Pasukama rankenélé

13 Lanko formos rankena

14 Gazo troselio laikiklis

15 NeSimo rankena

16 Apsaugas

17 Pavary dézé

18 Velenas

19 Fiksatorius

20 Degaly bakas

21 Degaly rezervuaro kamstis

22 Rankinis degaly siurbliukas

23 Uzvedimo rankenélé

24 Duslintuvas su kibirks¢iy gaudytuvo
grotelémis

# [renginio numeris

0000-GXX-0547-A0
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lietuviskai

Techniniai daviniai

Variklis

Vieno cilindro dvitaktis variklis

Cilindro darbo taris: 27,2 cm3
Cilindro vidaus

skersmuo: 34 mm
Stumoklio eiga: 30 mm

Variklio galia pagal
ISO 8893:

Laisvos eigos sikiy
skaicius:
Sureguliuotas siikiy
skaicius:

Maks. darbinio
veleno sukiy skaicius
(varanciosios
zvaigzdutés):

0,85 kW (1,2 PS)
prie 7500 1/min.

2800 1/min.

8900 1/min.

200 1/min.

Uzdegimo sistema

Elektroniniu budu valdomas magnetinis
uzdegiklis

Uzdegimo zvakeé (su NGK CMR 6H,

apsauga nuo BOSCH USR
trukdziy): 4AC
Atstumas tarp

elektrody: 0,5 mm

Maitinimo sistema

Nejautrus padéties kitimui membraninis
karbiuratorius su integruotu degaly
siurbliuku
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Degaly rezervuaro

talpa: 330 cm?® (0,33 1)

Svoris

be degaly, be darbinés jrangos
8,3 kg

Garso lygio ir vibracijos vertés

ISsamesniy duomeny apie atitikimg
vibracijos reikalavimams pagal direktyvg
2002/44/EB ieSkokite www.stihl.com/vib

Multi variklis su multi jrankiu
Multi jrankiy modelius zr. "Leidziami
naudoti multi jrankiai".

BF-MM ir BK-MM

Nustatant triukSmo ir vibracijos vertes,
laisvos eigos ir maksimaliy sukiy rezimo
duomenys imami santykiu 1:6.

Garso slégio lygis Lpeq pagal EN 709

87 dB(A)
Triuk8mo lygis L, pagal EN 709

96 dB(A)

Vibracijos verté ayy q pagal EN 709
Rankena Rankena
kairé desSiné

BF-MM: 3,8m/s2 4,4 m/s?

BK-MM: 3,7m/s2 4,0 m/s?

FC-MM

Nustatant triukSmo ir vibracijos vertes,
laisvos eigos ir maksimaliy stkiy rezimo
duomenys imami santykiu 1:1.

Garso slégio lygis Lyeq pagal ISO 11789
91 dB(A)
Garso galios lygis L,, pagal ISO 11789

100 dB(A)
Vibracijos verté ay,y ¢q pagal EN 11789

Rankena Rankena
kairé desiné

FC-MM: 41m/is? 5,1 m/s?

KB-MM, KW-MM

Nustatant triukSmo ir vibracijos vertes,
laisvos eigos ir maksimaliy sikiy rezimo
duomenys imami santykiu 1:6.

Garso slegio lygis Leq pagal ISO 11201
94 dB(A)

Garso galios lygis L,, pagal EN
ISO 3744

102 dB(A)
Vibracijos verté ap oq pagal ISO 20643

Rankena Rankena
kairé deSiné
KB-MM 40m/s? 4,1 m/s?
KW-MM: 4,0m/s? 4,1 m/s?
MM 56



MF-MM ir RL-MM

ISmetamyjy dujy emisijos verté

Nustatant triukSmo ir vibracijos vertes,
laisvos eigos ir maksimaliy sukiy rezimo
duomenys imami santykiu 1:6.

Garso slégio lygis Lpeq Pagal EN 13684

MF-MM: 94 dB(A)

RL-MM: 93 dB(A)
Triuk8mo lygis L, pagal EN 13684
MF-MM: 101 dB(A)
RL-MM: 102 dB(A)

Vibracijos verté apy ¢ pagal EN 13864

Rankena Rankena

kairé desiné
MF-MM: 41 m/s?®  4,5m/s?
RL-MM: 41 m/s?®  4,5m/s?

Garso lygio ir triukSmo lygio K-Wert
nach RL 2006/42/EG = 2,0 dB(A);
faktoriaus verté pagal K-vibracijos K-
faktoriaus verté pagal RL 2006/42/EG =
2,0 m/s2.

REACH

REACH pazymi ES potvarkj dél
registravimo, vertinimo ir chemikaly
leistinas normas.

Informacijos apie atitikimg REACH
potvarkiui (ES) Nr. 1907/2006 ziuréti
www.stihl.com/reach

MM 56

ES tipo patvirtinimo metodu iSmatuota
CO,, verté yra nurodyta
www.stihl.com/co2 puslapyje kartu su
konkretaus gaminio techniniais
duomenimis.

ISmatuota CO,, verté nustatyta remiantis
tipiSku varikliu taikant standartizuotg
tikrinimo metodg laboratorijos sglygomis
ir néra aiski arba numanoma konkretaus
variklio eksploataciniy charakteristiky
garantija.

Jei laikomasi Sioje naudojimo
instrukcijoje apraSytos paskirties ir
nurodytos techninés priezitros,
iSmetamuyjy dujy emisijos vertei keliami
reikalavimai iSpildomi. Bet kokia variklio
modifikacija panaikina leidimg jj
eksploatuoti.

lietuviskarl
Pastabos dél remonto darby

Sio jrenginio naudotojas gali atlikti tik
tuos prieziuros ir remonto darbus, kurie
aprasyti Sioje naudojimo instrukcijoje.
Kitus remonto darbus gali atlikti tik
specializuotas pardavéjas.

STIHL rekomenduoja techninés
priezidros ir remonto darbus pavesti
atlikti tik specializuotam STIHL prekybos
atstovui. STIHL specializuoti pardavéjai
reguliariai apmokomi ir gauna technine
informacija.

Remontuojant naudoti tik atsargines
dalis, kurias STIHL leidZia naudoti Siam
jrenginiui. Naudoti tik kokybiSkas
atsargines detales. PrieSingu atveju gali
kilti nelaimingo atsitikimo pavojus ar
atsirasti gedimai jrenginyje.

STIHL rekomenduoja naudoti tik STIHL
originalias atsargines detales.

STIHL originalias atsargines dalis
atpazinsite pagal STIHL atsarginés
detalés numerj, pagal uzrasa S TIHL
ir taip pat STIHL atsarginés detalés
atpazinimo Zenklg &}, (ant smulkiy
detaliy gali bti tik Sis zenklas).
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lietuviskal
Antrinis panaudojimas

Sunaikinant laikytis specifiniy Salies
reikalavimy antriniam perdirbimui.

[ 4

e

000BA073 KN

STIHL prietaisai nepriskiriami buitinéms
Siuksléms. STIHL jrenginj ,
akumuliatoriy, priedus ir supakavimg
pristatyti nekenksmingam aplinkai
antriniam perdirbimui.

Aktuali informacija apie atlieky Salinimg
yra pas STIHL prekybos atstova.
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ES- atitikties sertifikatas

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

Vokietija
prisiimdama visg atsakomybe
deklaruoja, kad

Gaminio rusis:
Gamintojo prekiy

,Multi variklis

zenklas: STIHL
Tipas: MM 56
Serijos identifikacinis
numeris: 4604

Cilindro darbinis tdris: 27,2 cm3

atitinka jam taikomas

direktyvy 2011/65/ES, 2006/42/EB ir
2014/30/ES nuostatas ir yra
suprojektuotas bei pagamintas
vadovaujantis toliau iSvardyty standarty
versijomis, galiojusiomis pagaminimo
metu:

EN ISO 12100, EN 55012,

EN 61000-6-1 (kartu su iSvardytais
LMulti“ jrankiais BF-MM, BK-MM,
RL-MM, FC-MM, MF-MM, KB-MM,
KW-MM)

Aprasytajj ,Multi variklj galima naudoti
tik su ,Multi jrankiais, kuriuos jmoné
STIHL leidzia naudoti su Siuo ,Multi“
varikliu.

Techniné dokumentacija saugoma:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung

Pagaminimo metai ir jrenginio numeris
nurodyti ant jrenginio.

Waiblingen, 2020-02-03
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

|monés vardu

) A floon

Dr. Jurgen Hoffmann

Gaminiy duomeny, jiems taikomy
nuostaty ir patvirtinimo skyriaus
vadovas

C€
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Originala lietoSanas instrukcija

tradajams.

lespiedkrasas satur augu ellas, bet papirs ir atkartoti
pars

lespiesta uz hloru nesaturo$a, balinata papira.

© ANDREAS STIHL AG & Co. KG, 2021

0458-489-7921-A. VA2.L.20.

0000008008_004_LV
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latviesu

Cienttais klient!

Pateicamies, ka esat izvélgjusies firmas
STIHL augstas kvalitates izstradajumu.

Sis izstradajums ir izgatavots ar
misdienigdm razosanas tehnologijam,
piemeérojot visaptveroSus kvalitates
nodrosinaSanas pasakumus. Més
pieliekam visas plles, lai piepilditu Jasu
vélmes un Jis varétu bez problémam
stradat ar 3o ierici.

Ja Jums ir jautajumi par ierici, ludzu,
vérsieties pie dilera vai tieSi pie masu
realizacijas uznémuma.

Jasu

s

Dr. Nikolas Stihl

STlietosanas instrukcija ir paklauta autortiesibu aizsardzibai. Visas tiesibas ir aizsargatas - jo tas attiecas uz tiestbam instrukciju
pavairot, tulkot un apstradat ar elektronisku sistému palidzibu.
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latviesu

Daudzfunkcionala sistéma

0000-GXX-5897-A0

STIHL MultiSistéma ietilpst dazadi
MultiMotori un Miltilnstrumenti, kas
veido vienotu motorizéto ierici.
Darbspéjigs MultiMotora un
Multilnstrumenta apvienojums
lietoSanas instrukcija tiek saukts par
motorizéto ierici.

Atbilstigi tam MultiMotora un
Multilnstrumenta lietoSanas instrukcijas
veido motorizétas ierices kopé€jo
lietoSanas instrukciju.

Pirms darba uzsak$anas uzmanigi
izlasiet abas lietoSanas instrukcijas un
saglab3ajiet tas vélakai izmantoSanai.
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Par lietoSanas instrukciju

Attélu simboli

Visi attélu simboli, kas tiek izmantoti uz
ierices, ir aprakstiti Saja lietoSanas
instrukcija.

Teksta rindkopu apzZimé&jumi

ABRTDINAJUMS

Bridinajums par nelaimes un
savainoSanas bistamibu cilvékiem, ka
ari par smagiem materialiem
zaudéjumiem..

G} NORADIJUMS

Bridinajums par ierices vai tas atsevisku
dalu bojajumu.

Tehniskie jauninajumi

STIHL pastavigi strada pie masinu un
ieriéu pilnveidoSanas, tapéc tiek
paturétas tiesibas mainit to
komplektacijas formu, tehniku un
aprikojumu.

Tapéc lietoSanas instrukcijas dati un

attéli nevar but par pamatu pretenzijam.

Drosibas noteikumi un darba
tehnika

Stradajot ar motorizéto
ierici, jaievéro 1pasi darba
droSibas pasakumi.

Pirms ekspluatacijas
uzsakSanas vienmér izla-
siet abas lietoSanas
instrukcijas (MultiMotora
un Multilnstrumenta) un
drosi uzglabajiet tas
nakotnes vajadzibam.
LietoSanas instrukciju
neievéro$ana var apdrau-
dét dzivibu.

Janem véra visi spéka esosie darba
droSibas priekSraksti, pieméram, arodu
asociaciju, socialo kasu, darba
aizsardzibas iestazu un citi noteikumi.

Tam, kur$ pirmo reizi strada ar
motorizéto ierici: no pardeveéja vai cita
specialista jauzzina informacija par tas
droSu lietoSanu — vai japiedalas
specialos kursos.

Nepilngadigie nedrikst stradat ar
motorizéto ierici — iznemot par

16 gadiem vecakus jaunieSus, kas tiek
apmaciti, stradajot pieauguso
uzraudziba.

Bérniem, dzivniekiem un skatitajiem
jauzturas dro$a attaluma.

NeizmantoSanas laikd motorizéta ierice
janovieto ta, lai neviens netiktu
apdraudéts. JanodroSina motorizétas
ierices aizsardziba pret neatlautu
piekluvi.
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Lietotajs ir atbildigs par nelaimes
gadijumiem vai apdraud€jumu, kas skar
citas personas vai vinu 1pasumu.

Motorizéto ierici drikst nodot citam
personam vai iznomat tikai tad, ja tas
parzina $o modeli un darbibu ar to — un
vienmér jadod lidzi MultiMotora un
Multilnstrumenta lietoSanas instrukcija.

Saskana ar nacionalajiem vai viet€jiem
noteikumiem troksni radoSu motorizéto
iericu lietoSana noteikta laika perioda
var bat ierobezota.

Tie, kas strada ar motorizéto ierici,
nedrikst bt nogurusi, viniem jabat
veseliem un mundriem.

Tiem, kas veselibas apsveérumu dél
nedrikst piepuléties, japajauta savam
arstam, vai vini var stradat ar motorizéto
ierici.

Tikai sirdsdarbibas stimulatoru
lietotajiem: Sis motorizétas ierices
aizdedzes sistéma rada |oti nelielu
elektromagnétisko lauku. Nevar pilnigi
izslégt ietekmi uz atsevisku tipu
elektriskajiem sirdsdarbibas
stimulatoriem. Lai novérstu veselibas
apdraudéjumu, STIHL iesaka
konsultéties ar arstéjosSo arstu un
elektriska sirdsdarbibas ritma
stimulatora razotaju.

Ar motorizéto ierici nedrikst stradat péc
alkohola, narkotiku vai tadu zalu vai
preparatu lietoSanas, kas varétu
iespaidot reakcijas spéjas.

Motorizéto ierici — atkariba no
izmantojama Multilnstrumenta drikst
izmantot tikai attieciga Multilnstrumenta
lietoSanas instrukcija aprakstito darbu
veikSanai.

MM 56

Motorizéto ierici nedrikst izmantot citiem
mérkiem — var notikt nelaimes gadijums!

MultiMotoru drikst darbinat tikai ar
piemontétu Multilnstrumentu - citadi var
sabojat motorizéto ierici.

Sai motorizétajai iericei drikst piemontét
tikai tadus Multilnstrumentus vai
piederumus, kuru lietoSanu kombinacija
ar konkréto ierici akcepté STIHL, vai
tiem Nidzvértigus. Noteikti ievérojiet Citu
nodalu "Atlautie Multilnstrumenti”. Ar
jautajumiem lidzam vérsties pie
specializéta tirgotaja. Izmantojiet tikai
augstas kvalitates instrumentus vai
piederumus. Ja tas netiek ieverots,
iespéjami nelaimes gadijumi vai
motorizétas ierices bojajumi.

SITHL iesaka izmantot STIHL originalos
instrumentus un piederumus. To
TpaSibas ir optimali pielagotas razojuma
un lietotaja vajadzibam.

Neparveidojiet motorizéto ierici — var tikt
apdraudéta droSiba. Par bistamibu vai
zaud€jumiem, kas radusies cilveékiem
vai IpaSumam, lietojot neatlautas
pierices, STIHL neuznemas nekadu
atbildibu.

lerices firiSanai nelietojiet
augstspiediena firtajus. Spéciga udens
strikla var sabojat ierices dalas.

Apgérbs un aprikojums

Alkajiet noteikumiem atbilstodu apgérbu
un aprikojumu.

Aizliegts valkat apgérbu, kas var
iekerties kokos, kriimos vai ierices
kustigajas dalas. Tapat nevalkajiet
Salles, kaklasaites un rotaslietas.
Sasieniet un nostipriniet garus matus ta,
lai tie atrastos virs pleciem.

latviesu

Javalka droSibas apavi ar
rievotu, neslidosu zoli un
térauda ieliktni.

A

ABRTDINAJUMS

Lai mazinatu acu traumu
risku, valkajiet cieSi pie-
OO0
—/
Izmantojiet individualos aizsardzibas

guloSas aizsargbrilles
atbilstigi standartam

lidzeklus pret troksni — pieméram, ausu

aizbaznus.

EN 166. Raugieties, lai
aizsargbrilles batu uzlik-
tas pareizi.

Valkajiet sejas aizsargu un raugieties, lai
tas bltu uzlikts pareizi. Sejas aizsargs
nenodroSina pietiekamu acu
aizsardzibu.

Skat. arm noradijumus izmantojama
Multilnstrumenta lietoSanas instrukcijas
sadala "Apgérbs un aprikojums".

Motorizétas ierices transportéSana

0000-GXX-0550-A0

Motoram vienmeér jabat apturétam.

Motorizéto ierici parvieto, turot aiz
neSanas roktura vai cilpas roktura, ar uz
priekSu pavérstu darba instrumentu.
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latviesu

Nepieskarieties karstam ierices dalam —
apdegumu risks!

TransportéSanas laika motorizéta ierice
var apgazties vai parvietoties. Var
rasties savainojumi un materialu
bojajumi. Nostipriniet motorizéto ierici ar
fiksacijas siksnam, siksnam vai tiklu ta,
lai t& nevarétu apgazties un kustéties.
Pirms ievietoSanas transportlidzekit
motorizétajai iericei jalauj atdzist.
Novietojiet motorizéto ierici ta, lai no tas
nevarétu izplust degviela.

Skatiet noradijumu par "Motorizétas
ierices parvietoSanu" izmantojama
Multilnstrumenta lietoSanas instrukcija.

Degvielas uzpilde

BenZins 1pasi viegli
uzliesmo — sargat no
atklatas uguns, neizs-
lakstit degvielu,
nesmeket.

Pirms degvielas uzpildes izslédziet
motoru.

Neveiciet degvielas uzpildi, kameér
motors vél ir karsts — degviela var
parplust — ugunsbistamibal

Degvielas tvertnes vaks jaatver
uzmanigi, laujot lénam pazeminaties
spiedienam tvertné un raugoties, lai
neizslakstas degviela.

Degvielas uzpilde javeic labi védinatas
vietas. Ja degviela ir izSlakstita,
motorizéta ierice nekavéjoties janofira —
nedrikst pielaut degvielas noklGsanu uz
apgérba, bet tad, ja tas tomér ir noticis,
nekavéjoties janomaina apgeérbs.
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Péc degvielas uzpildes
(? l pievelciet skrivéjamo
@‘\1 degvielas tvertnes vaku
\ péc iespéjas cie$ak.Péc
degvielas uzpildes pievel-
ciet skrivéjamo
degvielas tvertnes vaku
péc iespé€jas cieSak.
Tada veida samazinasies risks, ka
motora vibraciju rezultata varétu

atskruvéties degvielas tvertnes vacing
un varétu izplust degviela.

Parbaudiet, vai nav
nopltzu! Ja ir izpladusi
degviela, nedarbiniet
motoru — dzivibai bistamu
apdegumu risks!

Pirms iedarbinaSanas

Parbaudiet, vai motorizéta ierice ir dro$a
darba kartiba — ievérojiet attiecigo
lietoSanas instrukcijas nodalu.

— Parbaudiet degvielas sistémas
hermétiskumu, 1pasu uzmanibu
pievérsot redzamajam dalam,
pieméram, degvielas tvertnes
vacinam, §|utenu savienojumiem un
manualajam degvielas suknim
(attiecas tikai uz motorizétajam
iericém ar manualo degvielas
sukni). Nopludes vai bojajumu
gadijuma motoru nedrikst iedarbinat
— ugunsbistamiba! Pirms lietoSanas
atsakSanas jauzdod tirgotajam veikt
ierices remontu.

— darba instrumenta un aizsarga
kombinacijai ir jabat atlautai, un
visam detalam jabut nevainojami
uzmontétam.

STOP taustinam jabdt viegli
nospiezamam

— Gazes sviras fiksatoram un gazes
svirai japarvietojas viegli — gazes
svirai pasai jaatgriezas tukSgaitas
stavoklr

— Parbaudiet aizdedzes sveces vada
uzgala fiksaciju — ja spraudnis
kustas, var veidoties dzirksteles,
kas var aizdedzinat izpluduSu
degvielas-gaisa maisijumu —
ugunsbistamiba!

— neveiciet nekadus apkalpoSanas un
droSibas ieri¢u parveidojumus

— Rokturiem jabat tiriem un sausiem —
bez ellas un netirumiem - tas ir
svarigi motorizétas ierices droSai
vadibai.

— Divkarsais rokturis jaatloka un
japievelk ar grozamo rokturi. Skatiet
,Divkarsa roktura iestati8ana®“.

Motorizéto ierici drikst darbinat tikai tad,
ja ta ir darba kartiba — nelaimes
gadijumu risks!

Skat. arl noradijumus "Pirms
iedarbinasanas" izmantojama
Multilnstrumenta lietoSanas instrukcija.

Atkariba no uzmontéta
daudzfunkcionala instrumenta
parbaudiet vai reduktors atrodas pareiza
stavokli un, ja nepiecieSams,
piereguléjiet to. Nepareizs
daudzfunkcionala instrumenta rotacijas
virziens rada savaino3anas risku!

Skatiet "Multilnstrumenta montaza"
izmantojama Multilinstrumenta
lietoSanas instrukcija.
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Izmantojot metala instrumentus,
reduktors janovieto ta, lai varpsta
atrastos kata apakSpuseé.

LietoSanai ar:

— Augsnes fréze BF-MM

— Augsnes irdinatajs BK-MM
— Zales trimmeri FC-MM

— Zaliena aerators RL-MM

— Zaliena ftiritajs MF-MM

Izmantojot slauciSanas un firiSanas
instrumentus, reduktors janovieto ta, lai
varpsta atrastos virs kata.

LietoSanai ar:
— Saru birste KB-MM

— Slauci$anas veltnis KW-MM

Motora iedarbindSana

Jaatrodas vismaz 3 m attaluma no
degvielas uzpildes vietas — nekada
gadijuma ne slégta telpa.
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Janodrosina, lai pamatvirsma batu
lldzena un motorizéta ierice atrastos
stabila un dro$a stavokli, ta jatur stingri —
darba instruments nedrikst pieskarties
priekSmetiem un zemei, jo
iedarbinasanas laika tas var griezties
lidzi.

Motorizéto ierici drikst apkalpot tikai
viena persona — neviena cita persona
nedrikst atrasties tuvak par 5 m — art
iedarbinaSanas laika — pastav
savainoS$anas risks, ko rada izmesti
priekSmeti vai saskare ar darba
instrumentu.

ledarbinot motoru sta-
vokli "Starts", uzreiz péc
ta iedarboSanas ieslé-
dzas darba instrumentu
piedzina. ledarbinasanas
laika vienmer staviet ieri-
ces mala - nekad
priekSpusé, darba instru-
mentu zona. Saskare ar
darbainstrumentiemrada
savaino$anas risku!

Motoru nedrikst iedarbinat, izlaizot ,no
rokam* — iedarbinaSanu javeic saskana
ar lietoSanas instrukcija dotajiem
noradijumiem. Kad atlaiz gazes sviru,
darba instruments vél kadu laiku turpina
griezties — inerces efekts.

Parbaudiet motora darbibu tuksgaita:
tukSgaitas reZima, kad gazes svira ir
atlaista, darba instrumentam nav
jagriezas.

Viegli uzliesmojoSi materiali (pieméram,
koka skaidas, koku miza, sausa zale,
degviela) jatur dro$a attaluma no karsto
atgazu plismas un trokSna slapétaja
karstas virsmas — ugunsbistamiba!

latviesu

Skat. noradijumus par "Motora
iedarbinasanu un apturéSanu”
izmantojama Multilnstrumenta
lietoSanas instrukcija.

Motorizétas ierices turéSana un
vadiSana

Vienmeér jaienem drosa un stabila poza.

469BA045 KN

Motorizéta ierice vienmér stingri ar
abam rokam jatur aiz rokturiem.

Ar labo roku jatur vadibas rokturis, ar
kreiso roku jatur caurules rokturis.

Darba laika

Ja draud briesmas vai noticis nelaimes
gadijums, nekavéjoties apturiet motoru —
nospiediet taustinu STOP.

~a—— 5m (16ft)

o A

5 m radiusa nedrikst atrasties neviena
cita persona — aizsviesti priekSmeti var
radit savaino$anas riskulleveérojiet So
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latviesu

attalum ari idz priekSmetiem
(transportlidzekliem, logiem) — materialo
bojajumu bistamiba!

Nodrosiniet pareizu motora tuksgaitas
rezimu, lai darba instruments péc gazes
sviras atlaiSanas vairs nekustétos. Ja
darba instruments tukSgaitas rezima
tomeér kustas, nododiet ierici laboSana
tirgotajam. Regulari parbaudiet un, ja
nepiecieSams, piereguléjiet tukSgaitas
rezima iestatljumu. STIHL iesaka
vérsties pie STIHL tirgotaja.

Nestradajiet ar starta gazes iestatijumu
— 8aja gazes sviras stavokli nav
iespéjams regulét motora apgriezienu
skaitu.

Ja ir uzlikta dzirdes aizsargierice,
nepiecieSama lielaka uzmaniba un
piesardziba — rodoties bistamibai,
bridinajuma signalu (kliedzienu, skanas
signalu u.t.t.) dzirdamiba ir apgratinata.

Lai nepielautu nogurumu un uzmanibas
zudumu, savlaicigi japaredz darba
partraukumi — nelaimes gadijumu risks!
Stradajiet mierigi un pardomati — tikai
laba apgaismojuma un labas
redzamibas apstaklos. Jastrada
uzmanigi, neapdraudot apkartéjos.

Motorizéto ierici drikst izmantot tikai
jomas, kas aprakstitas Multilnstrumenta
lietoSanas instrukcija.
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Tiklidz motors sak darbo-
ties, motorizéta ierice
izdala toksiskas atgazes.
Sis gazes var bit bez
smakas un neredzamas,
ka ari saturét nesadegu-
Sus ogludenrazus un
benzolu. Nekad nestra-
dajiet ar motorizéto ierici
slégtas vai slikti védina-
mas telpas - tas attiecas
ari uz iericém ar
katalizatoru.

Stradajot gravjos, slipumos vai Sauros
apstaklos, vienmér nodrosiniet
pietiekoSu gaisa apmainu -
saindéSanas apdraud dzivibu!

Nelabuma, galvassapju, redzes
traucéjumu (pieméram, samazinata
redzes lauka), dzirdes traucéjumu,
reibona gadijuma, ka ari samazinoties
koncentréSanas spéjam, darbs
nekavéjoties japartrauc - cita starpa Sos
simptomus var radit parak augsta
atgazu koncentracija — nelaimes
gadijumu risks!

Lietojiet motorizéto ierici ar zemu
trokSna un atgazu limeni — nelaujiet
motoram darboties bez vajadzibas, gazi
piedodiet tikai darba laika.

Lietojiet motorizéto ierici un tas tuvuma
nesmekeéjiet — ugunsbistamibal No
degvielas sistémas var izplust
uzliesmojoSi benzina tvaiki.

Darba laika radusSies putekli, tvaiki un
ddmi var bat bistami veselibai. Ja rodas
daudz puteklu vai dumu, lietojiet elpcelu
aizsargaprikojumu.

Nepieskarieties karstam ierices dalam —
apdegumu risks!

Rokas un kajas jatur
atstatus no darba instru-
menta. Nekada gadijuma
nepieskarieties rotéjoSam
darba instrumentam —
savaino$anas risks!
Darba laika vienmeér sta-
viet aiz aizsarga vai
ierices sanos - nekad
priekSpusé, darba instru-
mentu zona.

Ja motorizéta ierice ir bijusi paklauta
neparedzétai slodzei (pieméram,
mehaniskai iedarbibai trieciena vai
kritiena rezultata), pirms talakas
izmantoSanas noteikti japarbauda, vai ta
ir darba kartiba — skat. ari sadalu "Pirms
iedarbinaSanas". SeviSku uzmanibu
pieversiet degvielas sistémas
hermétiskumam un droSibas iericu
pareizai darbibai. Nekada zina nedrikst
turpinat lietot motorizéto ierici, kas nav
darba kértiba. Saubu gadijuma
konsultéjieties ar tirgotaju.

Pirms veikt darba instrumenta nomainu,
apturiet motoru — savainoSanas risks!

Péc darba pabeigSanas vai pirms ierices
atstasanas: Izslédziet motoru.

Skat. ar1 noradijumus "Darba laika"
izmantojama Multilnstrumenta
lietoSanas instrukcija.

Vibracijas

Izmantojot ierici ilgaku laiku, iesp&jami
ierices vibraciju raditi roku asinsrites
traucejumi ("balto pirkstu" slimiba).

Vienots izmantoSanas ilgums, kas batu
attiecinams uz ikvienu personu, nav
noteikts, jo tas ir atkarigs no vairakiem
ietekmes faktoriem.
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IzmantoSanas ilgums pagarinas:

— pasargajot rokas (ar siltiem
cimdiem)

— ievérojot partraukumus
IzmantoSanas ilgums saisinas:

— ja personai ir pasa predispozicija
pret nepietiekamu asinsriti (pazime:
pirksti biezi klust auksti, tirpst)

— zema aréja gaisa temperatira

— atkariba no satverSanas spéka

(stingrs satvérums kaveé asinsriti)
Regulari un ilgstosi izmantojot ierici un
atkartoti novérojot attiecigos simptomus
(piem., pirkstu tirpSanu), ieteicama
mediciniska izmekléSana.

Apkope un remonts

Motorizétas ierices apkope javeic
regulari. Veiciet tikai tos apkopes un
remonta darbus, kas ir noradtti
lietoSanas instrukcija. Visi citi darbi
javeic dilerim.

STIHL iesaka tehniskas apkopes un
remonta darbu izpildi uzticét tikai STIHL
dilerim. STIHL dileriem tiek piedavats
regulari piedalities apmaciba un vinu
riciba tiek nodota tehniska informacija.

Izmantojiet tikai augstas kvalitates
rezerves dalas. Citadi var notikt
nelaimes gadijumi vai rasties ierices
bojajumi. Jautajumu gadijuma ludzam
vérsties pie dilera.

STIHL iesaka lietot STIHL originalas
rezerves dalas. To Tpasibas optimali
atbilst iericei un lietotaja vajadzibam.
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Lai veiktu remontu, apkopi un tirisanu,
vienmér apturiet motoru un iznemiet
aizdedzes sveces uzgali —var gt
ievainojumus, ko var radit neparedzéta
motora darbiba! — Iznémums:
karburatora un tuksgaitas reguléSana.

Kad aizdedzes sveces uzgalis ir
nonemts vai aizdedzes svece
izskrivéta, motoru nedrikst iedarbinat ar
palaiSanas ierici — ugunsgréka
bistamiba, ko rada aizdedzes dzirkstele
arpus cilindra!

Neveiciet apkopi un neuzglabajiet
motorizéto ierici uguns tuvuma -
degviela radaugunsbistamibu!

Regulari parbaudiet, vai degvielas
tvertnes vacin$ blivi noslédz tvertni.

Izmantojiet darbderigas, STIHL atlautas
aizdedzes sveces - skatit nodala
"Tehniskie dati".

Parbaudiet aizdedzes vadu (vai nav
bojata izolacija, cieSs pieslegums).
Parbaudiet, vai trok3na slapétajs ir
darba kartiba.

Nedrikst stradat ar bojatu troksna

slapétaju vai bez ta — ugunsbistamiba! —
Dzirdes organu bojajumi!

Nepieskarieties karstam trokSna
slapétajam — apdegumu risks!

latviesu

Atlautie daudzfunkcionalie
instrumenti
Daudzfunkcionalajam motoram drikst

piemontét Sadus STIHL
daudzfunkcionalos instrumentus:

469BA025 KN

Daudzfunkciona- IzmantoSanas
lais instruments noluks

BF-MM Augsnes fréze
BK-MM Augsnes irdinatajs
RL-MM Zaliena aerators
FC-MM Zaliena apmalu
trimmeris
MF-MM Zaliena firtajs
KW-MM SlauciSanas veltnis
KB-MM Saru birste
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latviesu

Divkarsa roktura iestatiSana

0000-GXX-0549-A1

Atskravéjiet grozamo rokturi (1).

Ar abam rokam atlokiet divkarso
rokturi lidz atdurei darba stavokiI.

® Pievelciet grozamo rokturi.
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Degviela

Motora darbin&Sanai jalieto benzina un
motorellas maisijums.

ABRTDIN/_\JUMS

Izvairieties no degvielas nokliSanas
tieSi uz adas un degvielas tvaiku
ieelposanas.

STIHL MotoMix

STIHL iesaka lietot STIHL MotoMix. Sis
gatavais degvielas maisijums nesatur
benzolu un svinu, izcelas ar augstu
oktanskaitli un vienmér nodrosina
pareizo maisijuma attiecibu.

Lai nodroSinatu maksimalu iekartas
kalpoSanas ilgumu, STIHL MotoMix ir
sajaukts ar STIHL divtaktu motorellu HP
Ultra.

MotoMix nav pieejams visos tirgos.

Degvielas samaisiSana

{s} NORADIJUMS

Nepiemérotas ekspluatacijas vielas vai
no noteikumiem at$kiriga maisijuma
attieciba var radit piedzinas mehanisma
bojajumus. Zemas kvalitates benzins un
motorella var sabojat motoru,
blivgredzenus, caurulvadus un
degvielas tvertni.

Benzins

Drikst izmantot tikai kvalitativu benzinu,
kura oktanskaitlis ir vismaz 90 RON, kas
nesatur svinu vai ir etiléts.

Benzins, kura spirta saturs ir lielaks par
10 %, var radit darbibas traucéjumus
motoros ar manuali reguléjamu
karburatoru, un tadé| to nevajadzétu
lietot Sadu motoru ekspluatacijai.

Motori ar M-Tronic pilnu jaudu sasniedz
ar benzinu, kura spirta saturs ir idz 25 %
(E25).

Motorella

Pasam maisot degvielu, atlauts lietot
tikai STIHL divtaktu motorellu vai citu
augstas veiktsp&jas motorellu, kas
atbilst $adam klasém: JASO FB, JASO
FC, JASO FD, ISO-L-EGB, ISO-L-EGC
vai ISO-L-EGD.

STIHL nosaka obligati lietot divtaktu
motore|lu STIHL HP Ultra vai idzvértigu
augstas veiktspéjas motorellu, lai
garantétu izmesu robezveértibas visu
razojuma lietoSanas ilgumu.

Maisijuma attieciba

izmantojot STIHL divtaktu motore|lu
1:50; 1:50 = 1 dala ellas +
50 dalas benzina

Pieméri

Benzina STIHL divtaktu ella 1:50
daudzums

Litri Litri (ml)

1 0,02 (20)

5 0,10 (100)

10 0,20 (200)

15 0,30 (300)

20 0,40 (400)

25 0,50 (500)

® Degvielai piemérota kanna vispirms
jaielej motorella, péc tam benzins
un karfigi jasamaisa.
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Degvielas maisijuma uzglabasana

Uzglabat tikai degvielai piemérotas
tvertnés, drosa, sausa un vésa vieta,
kas ir aizsargata pret gaismas un saules
staru iedarbibu.

Degvielas maisijums noveco —
jasamaisa tikai tik daudz, cik var izlietot
dazas nedélas. Degvielas maisijumu
nedrikst uzglabat ilgak par 30 dienam.
Gaismas, saules, zemas vai augstas
temperaturas iedarbiba degvielas
maisijums atrak var klit nederigs
lietoSanai.

Tacu STIHL MotoMix var bez
problémam uzglabat lidz pat 2 gadiem.

® Pirms iepildiSanas degvielas
maisijuma kanna kartigi jasakrata.

ABRTDINAJUMS

Kanna var veidoties spiediens — atveriet
piesardzigi.

® Degvielas tvertne un kanna laiku pa
laikam kartigi jaiztira.

Degvielas atliekas un tiriSanai

izmantotais Skidrums jautilizé atbilstoSi

noteikumiem un apkartéjas vides

aizsardzibas prasibam!
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lepildiet degvielu

lerices sagatavoSana

l
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® Pirms degvielas iepildiSanas
janotira tvertnes vaks un ta
apkartne, lai tvertné neieklutu
nefirumi.

® Novietojiet ierici ta, lai tvertnes vaks
batu vérsts uz augsu.

Skravejama degvielas tvertnes vaka
atvér8ana

002BA447 KN

® Grieziet vaku pretéji pulkstena
raditaja kustibas virzienam, lidz to
var nonemt no degvielas tvertnes
atveres.

® Nonemiet degvielas tvertnes vaku.

latviesu

Degvielas iepildiSana

lepildot degvielu, neizlaistiet to un
nepiepildiet tvertni ldz augSmalai.
STIHL iesaka izmantot STIHL degvielas
iepildiSanas sistému (papildu
piederums).

Skriivéjama degvielas tvertnes vaka
aizvérSana
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® Uzlieciet vaku.

® Grieziet vaku lidz atdurei pulkstena
raditaja kustibas virziena un ar roku
pievelciet tik stingri, cik vien
iespéjams.
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latviesu

Motora iedarbinasana un
aptureSana

Vadibas elementi

automatiski tiek ieslégta aizdedze -
motors ir gatavs startam, un to var
iedarbinat.

Motora iedarbindSana

0000-GXX-0538-A0

1 Gazes sviras fiksators

2 Gazes svira

3 Taustin§ STOP —ar Darba un STOP
stavokliem. Lai izslégtu aizdedzi,
janospiez taustin§ STOP (@ ) —
skat. sadalu “Taustina STOP un
aizdedzes darbiba”

STOP taustina un aizdedzes darbiba

Nospiezot taustinu STOP, aizdedze tiek
izslégta un motors apstajas. Péc
atlaiSanas taustin§ STOP atsperes
sp€ka iedarbiba automatiski parvietojas
atpakal darba pozicija. Kad motors ir
apstajies, darba pozicija atkal
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® Atlokiet divkarSo rokturi darba
pozicija — skat. sadalu "Divkarsa
roktura iestatiSana".

(ﬁ@l(
=yl

® Manuala degvielas stkna degvielas
padeves pogu (4) nospiediet
vismaz 5 reizes — ari tad, ja padeves
poga ir piepildita ar degvielu.

000363)(])540]\(:\ W \\

|

Auksts motors (auksta iedarbinasana)

U

0000-GXX-0539-A0

® lespiediet starta varsta sviru (5) un
pagrieziet pret £

Silts motors (silta iedarbinaSana)

Ooy -

/
O 52
I

® lespiediet starta varsta sviru (5) un
pagrieziet pret =

0000-GXX-0541-A0

Sis stavoklis jaizmanto ari tad, kad
motors jau ir darbojies, bet vél ir auksts.

ledarbinaSana

® Jair piemontéti riteni, pielokiet tos.

0000-GXX-0545-A0

® Novietojiet ierici stabili uz zemes:
motora atloks un ramja balsti veido
atbalstu. Multilnstruments nedrikst
pieskarties ne zemei, ne jebkadiem
priekSmetiem — skat. arl
izmantojama Multilnstrumenta
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lietoSanas instrukcijas sadalu
"Motora iedarbinasana /
apturésana".

® lenemiet droSu stavokli, ka paradits
attéla, vienmeér staviet instrumenta
sanos — rotéjosa darba instrumenta
radita savaino8anas risks!

® Ar kreiso roku stingri piespiediet
ierici zemei — roka jatur uz
parnésasanas roktura.

G} NORADIJUMS

Nelieciet uz kata kaju un neatbalstieties
ar celil

0000-GXX-0546-A0

® Arlabo roku satveriet palaidéjtroses
rokturi.

® Léni velciet palaidéjtroses rokturi
lldz pirmajai jutamajai atdurei — un
tad izvelciet atri un spécigi.
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G} NORADIJUMS

Trosi neizvelciet idz galam — ta var
partrakt!

® Palaidéjtrosei nedrikst laut atri
ievilkties - ievadiet to vadikla pretéji
izvilk§anas virzienam, lai ta pareizi
uzfitos.

® \Veiciet $adu iedarbinasanas
operéaciju, lldz motors sak darboties.

Tikhdz motors darbojas.

0000-GXX-0542-A0

® Nospiediet fiksacijas sviru un
piedodiet gazi — starta varsta svira
parlec darba stavokli I — péc
aukstas iedarbinaSanas motoru
uzsildiet, laujot tam darboties
mainiga slodzé.

ABRTDINAJUMS

Ja karburators ir pareizi noreguléts,
motoram darbojoties tuksgaitas reZima,
Multilnstruments nedrikst griezties!

lerice ir gatava darbam.

Motora izslégSana

® Nospiediet STOP taustinu — motors
apstajas — atlaidiet STOP taustinu —
taustin§ STOP atlec atpakal.

latviesu

Papildu noradijumi par iedarbinaSanu

Motors aukstas iedarbinaSanas _£_
stavokli vai paatrinoties parstaj
darboties.

® Starta varsta sviru parvietojiet pret
> — turpiniet darbinat motoru, lidz
tas darbojas.

Motors nesak darboties, atrodoties siltas
iedarbinaSanas ~ stavokit

® Starta varsta sviru parvietojiet pret
_#_ —turpiniet darbinat motoru, lidz
tas darbojas.

Ja motors nesak darboties:

® Parbaudiet, vai visi vadibas
elementi ir pareizi iestatiti.

® Parbaudiet, vai tvertné ir degviela,
ja nepiecieSams, iepildiet to.

® Parbaudiet, vai aizdedzes sveces
uzgalis ir stingri uzsprausts.

® Atkartojiet iedarbinaSanas procesu.
Motors ir parpludinats.

® Starta varsta sviru parvietojiet pretI
— turpiniet darbinat motoru, lidz tas
darbojas.

Ja degvielas tvertne ir izstradata tukSa

® Péc degvielas uzpildis8anas vismaz
5 reizes nospiediet manuala
degvielas sukna pogu — ari tad, ja
poga ir piepildita ar degvielu.

® lestatiet starta varsta sviru atkariba
no motora temperaturas.

® No jauna startéjiet motoru.
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latviesu
Papildu svars

Lai palielinatu daudzfunkcionala
instrumenta svaru, daudzfunkcionalo
motoru var apgadat ar papildu svaru
(papildu piederums).

Izmantojiet tikai STIHL originalo papildu
svaru. Citu balastu izmantoSana var
izraisit ierices bojajumus un cilvéku
savaino$anos.

Papildu svara uzstadiSana

)

|

{

469BA054 K

Pie daudzfunkcionala motora nav
piemontéti riteni.

Svaru atskrivéSanai un pievilkSanai
izmantojiet kombinéto atslégu.

Sana bez Cetrstira atbrivojiet svaru
fiksaciju —

1 2

469BA053 KN

pusé ar Cetrstiri (2) svari (1) paliek

uzmontéti uz tapas.

® Izskriveéjiet skrvi ar seSstura
galvu (3) un nonemiet argjo
svaru (4).

® Atbrivojiet iek8€jo svaru (5) un
nonemiet to no tapas.
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® lebidiet papildu svaru (1) ar tapu
caur atveri (6) atloka, griezot to, idz

Cetrsturis (2) nofikséjas atloka rieva.

® Uzgrieziet iek8€jo svaru (5) uz
tapas un pievelciet.

® leskruvéjiet aréjo svaru (4) ar skravi
ar seSstura galvinu (3) iekS€ja svara
vitné un pievelciet.

Péc vajadzibas katra papildu balasta

pusé var uzmontét vienu vai divus
svarus.

Svars katra Papildu svars,
pusé kopa
1 2 kg
2 4 kg

{s} NORADIJUMS

Maksimalais papildu svars ir 4 kg.
Nekada gadijuma neizmantojiet lielaku
svaru. Tas var sabojat ierici.

Pie daudzfunkcionala motora ir
piemontéti riteni.

Ja pie daudzfunkcionala motora jau ir
piemontéti riteni (papildu aprikojums) —
skat. sadalu "Riteni", papildu svara
piemontésanai ir nepiecieSamas papildu
detalas.

Saja gadijuma jauzdod veikt papildu
svara montazu dilerim.

STIHL iesaka uzticét tehniskas apkopes
un remonta darbu izpildi tikai STIHL
dilerim.
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Riteni

Ertai parvietoSanai daudzfunkcionalo
motoru var aprikot ar ritenu komplektu
(papildaprikojums).

Izmantojiet tikai STIHL originalos
ritenus. Citu ritenu izmanto$ana var
izraisit ierices bojajumus un cilvéku
savaino$anos.

Ritenu montaza

Pie daudzfunkcionala motora nav
piemontéts papildu svars.

Lai viegli piemontétu ritenus, apgrieziet
motorizéto ierici otradi ta, lai ta balstitos
uz rokturiem.

/
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469BA035 KN

® levietojiet abas iemavas (1) rami.
® Uzbidiet rami uz atloka.

MM 56

® Skruvi (2) ar paplaksni (3) caur
atveri (4) iebidiet atloka.

® Uzlieciet paplaksni (3) un pievelciet
uzgriezni (5).

® leskruvéjiet fiksatoru (6) ar
skrivém (7) ramja vitnotajas
atverés — fiksators vienlaikus
jaspiez roktura caurulu virziena.

® Riteniem paSiem jaatliecas darba
stavokli uz leju; ja nepiecieSams,
par ceturtdalu apgrieziena jaatlaiz
uzgrieznis (5).

Pie daudzfunkcionala motora ir
piemontéts papildu svars.

Ja pie daudzfunkcionalad motora jau ir
piemontéts papildu svars (papildu
aprikojums) — skat. sadalu "Papildu
svars", ritenu piemontésanai ir
nepiecieSamas papildu detalas.

Saja gadijuma jauzdod veikt ritenu
montazu dilerim.

STIHL iesaka uzticét tehniskas apkopes
un remonta darbu izpildi tikai STIHL
dilerim.

Ritenu pielociSana un atlociSana

Ritenus var nofiksét dazados stavoklos.

Ja riteni darba nav vajadzigi, tos var
pielocit.

latviesu

469BA036 KN

==

® Atskraveéjiet grozamo rokturi (8).

® Nofikséjiet un pievelciet grozamo
rokturi vajadzigaja darba stavokl.
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Noradijumi darbam

Uzsakot darbu pirmoreiz

Gaisa filtra nomaina

Ja motora jauda manami samazinas

Jauno ierici dz treSajai degvielas
tvertnes piepildiSanas reizei pie lieliem
apgriezieniem nedarbiniet bez slodzes,
lai piestrades laika nerastos papildu
noslogojums. Piestrades laika
kustigajam detalam ir savstarpéji
japiestradajas — piedzinas mehanisma ir
palielinata berzes pretestiba. Motors
sashiedz savu maksimalo jaudu péc
darba laika, kas nepiecieSams, lai
izlietotu 5 Ndz 15 reizes piepilditu
degvielas tvertni.

Darba laika

Péc ilga darba laika ar pilnu slodzi,
laujiet motoram neilgu laiku darboties
tukSgaita, lai lielo siltuma daudzumu
novaditu ar dzes€josa gaisa plusmu, kas
nodros$ina, ka piedzinas mehanisma
detalas (aizdedzes iekarta, karburators)
netiktu paklautas ekstremalai termiskai
parslodzei.

Péc darba

Ja ir neliels partraukums: laujiet
motoram atdzist. lerici ar tukSu
degvielas tvertni [idz nakamajai
izmantoSanas reizei novietojiet
uzglabasanai sausa vieta, kur tuvuma
neatrodas aizdegSanas avoti. Ja
paredzams ilgaks partraukums — skafit
nodala "lerices uzglabasana".
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0000-GXX-0543-A0

@ Starta varsta sviru (1) novietojiet
pret =

® Atskruvéjiet skruves (2).
® Nonemiet filtra vaku (3).

® Atfiriet zonu filtra tuvuma no lieliem
netirumiem.

® Nonemiet filtru (4).

® Nomainiet nefiru vai bojatu filtru (4).

Filtra nomaina

® lelieciet filtra korpusa (5) jaunu filtru
(4) un uzlieciet filtra vaku (3).

® leskruvéjiet un pievelciet
skraves (2).

Karburatora reguléSana

ooV

z
<
LA Z

i

0000-GXX-0544-A0
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Sis ierices karburatora iestatjjums
rapnica ir izvéléts ta, lai visos darba
rezimos motoram tiktu padots optimals
degvielas un gaisa maisijums.

tuk$gaitas iestafiSana

Motors tuk$gaitas rezima apstajas.
® Laujiet motoram uzsilt apm. 3 min.

® TuksSgaitas atdures skravi (LA)
IEnam grieziet pulkstena raditaja
kustibas virziena, lidz motors
darbojas vienmerigi —
Multilnstruments nedrikst kustéties
lidzi.

Multilnstruments tukSgaitas rezZima

kustas dzi.

® Tuk3Sgaitas atdures skravi (LA)
grieziet pretéji pulkstena raditaja
kustibas virzienam, lidz
Multilnstruments apstajas, tad
pagrieziet vél par 1/2 lidz 3/4
apgrieziena taja pasa virziena.
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ABRTDIN/_\JUMS

Ja péc veikta iestatijuma, darbojoties
tukSgaita, Multilnstruments neapst3jas,
motorizéta ierice janodod laboSanai
tirgotajam.

MM 56

Dzirkstelu aizsargrezgis

trokSna slapétaja

® Ja samazinas motora jauda, ir
japarbauda troksSna slapétaja
dzirkstelu aizsargrezgis.

® Laujiet trokSna slapétajam atdzist.

0000-GXX-0145-A0

latviesu

Aizdedzes svece

® Ja motora jauda ir nepietiekama, to
ir gruti iedarbinat vai tukSgaita tas
darbojas ar traucéjumiem, vispirms
ir japarbauda aizdedzes svece.

® Pécapm. 100 darba stundam
nomainiet aizdedzes sveci—tacu, ja
elektrodi ir stipri apdegusi, tad veél
agrak. Izmantojiet tikai STIHL
noraditas, radio traucéjumus
neradosas aizdedzes sveces —
skafit nodala "Tehniskie dati".

Aizdedzes sveces demontaza

® |zskruvéjiet 1scauruli ar kombinéto
atslégu.

® Nofiriet dzirkstelu aizsargrezgi -
bojajumu vai stipru piedegumu
gadijuma nomainiet to.

® leskravéjietiscauruli un pievelciet ar
kombinéto atslégu.

® lzslédziet motoru.

4907BA014 KN

Aizdedzes sveces uzgalis (2) atrodas
zem vacina (1).

ABRTDINAJUMS

Vacins (1) sarga aizdedzes sveces
uzgali no bojajumiem. Nelietojiet ierici
bez vacina, bojatu vacinu - nomainiet.

® Novelciet uzmavu (1).

® Nonemiet aizdedzes sveces
uzgali (2).

® Laujiet aizdedzes svecei (3) atdzist.

® |zskrivéjiet aizdedzes sveci (3).
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Parbaudiet aizdedzes sveci

A

000BA039 KN

—
o

® Notiriet netiru aizdedzes sveci.

Parbaudiet elektrodu attalumu (A)
un, ja nepiecieSams, piereguléjiet
to. Attalumu veértibas skatiet nodala
"Tehniskie dati".

® Noveérsiet aizdedzes sveces
piesarnojuma iemeslus.

lespé&jamie iemesili ir:
— par daudz motorellas degviela
— netirs gaisa filtrs

— apgrutinati darba apstakli

000BA045 KN

- A\ ‘ 0

ABRTDINAJUMS

Ja piesléguma uzgrieznis (1) nav
pievilkts vai ta nav, iesp&jama dzirkstelu
veidoSanas. Stradajot viegli
uzliesmojosa vai spradzienbistama vidé,
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iespé€jama ugunsgréku vai eksploziju
raSanas. lespéjamas smagas traumas
vai mantiskie bojajumi.

® Izmantojiet aizdedzes sveces bez

traucéjumus novadosa rezistora ar
fiksétu piesléguma uzgriezni.

Aizdedzes sveces montaza

® leskruvéjiet aizdedzes sveci.

® Aizdedzes sveces uzgali stingri
uzspiediet uz aizdedzes sveces.

4907BA016 KN

5

® Vacinu (1) ciedi idz atdurei
uzspiediet uz aizdedzes sveces
uzgala.

Motora darbiba

Ja, neskatoties uz to, ka gaisa filtrs ir
iztirits, un karburators noreguléts
pareizi, motors darbojas neapmierinosi,
ta célonis var bat mekl€jams troksSna
slapétaja.

Pie dilera parbaudiet trok$na slapétaju,
vai tas nav nefirs (sakokséjies)!

STIHL iesaka tehniskas apkopes un
remonta darbu izpildi uzticét tikai STIHL
dilerim.
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lerices uzglabasana

Darba partraukSana uz vairak neka

apm. 3 méneSiem

® Labi védinama vieta iztukSojiet
degvielas tvertni un izfiriet to.

® Degvielu utilizéjiet saskana ar
noradijumiem- un atbilstosi

apkartéjas vides aizsardzibas
prasibam.

® Darbiniet motoru, lldz karburators ir
tukss; pretéja gadijuma karburatora
membranas var salipt.

® lerici kartigi notiriet, jo Tpasi cilindra
ribas un gaisa filtru.

® Nonemiet, notiriet un parbaudiet
darba instrumentu

® Uzglab3jiet ierici sausa un drosa
vieta. Aizsargajiet pret
nesankcionétu lietoSanu
(pieméram, no bérniem).

MM 56

0000-GXX-0551-A0

Salocittu ierici var aiz balsta piekarinat uz
aka.

latviesu
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Noradijumi par apkopi un kopsanu

Noraditie dati attiecas uz normaliem darba apstakliem. Ja ir apgratinati darba aps- _g
takli (liela putek|ainiba u.t.t.) un pagarinats ikdienas darba laiks, noraditie intervali ir g
attiecigi jasaisina. 0 ot
® [
% > ® é
e & 2 3,
3 | 29 | B 8 8
s |85 | 28 | w ' 3 E 2
E _g © [$) % 5} g 10 = 1 ©
S g5 %2 |8 |2 |8 |8 |8 |2
%] 'g % N 2 c £ o k] _8 §
E 85 | ¢8| ® N N e = o
a B5 | 25 g [ 3 o o =
vizuala apskate (stavoklis, blivejumi) X X
Visa iekarta
tirisana X
Vadibas rokturis darbibas parbaude X X
tiisana X X
Gaisa filtrs
nomaina X
parbaude X
Manualais degvielas suknis (ja paredzéts
remonts pie tirgotaja® X
Degvielas iesiik3anas galva degvielas parbaude X
tvertné nomaina pie tirgotaja™" X X X
Degvielas tvertne tifisana X X
tuk$gaitas parbaude: darba instruments X X
Karburators nedrikst griezties ldzi
TukSgaitas reguléSana X
elektrodu attaluma iestatiSana X
Aizdedzes svece
nomaina ik péc 100 darba stundam
vizuala apskate X
DzeséSanas gaisa atvere
tirisana X
parbaude X X
Dzirkstelu aizsargs trokSna slapétaja
firiSana vai nomaina X X
pieejamas skrlves un uzgrieZni (iznemot pievilkéana x
regulé$anas skraves)
DroSibas uzlimes nomaina X

1 STIHL iesaka vérsties pie STIHL tirgotaja.
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NodilSanas samazinasSana
un izvairisanas no
bojajumiem

Sis lieto$anas instrukcijas noradijumu
ievéroSana lauj izvairities no parmérigas
iekartas nodilSanas un bojasanas.

lerices lietoSanu, apkopi un

uzglabasanu nepiecieSams veikt tik

rupigi, ka ir aprakstits $aja lietoSanas

instrukcija.

Par visiem bojajumiem, kas radusies,

neievérojot droSibas, lietoSanas un

apkopes noradijumus, atbildigs ir

lietotajs. Tas 1pasi attiecinams uz:

—  STIHL neatlautu izstradajuma
parveido$anu;

— Neatl|auta iericei nepiemérotu vai
kvalitativi ar zemaku vértibu esoSu
instrumentu vai piederumu
izmantoSana;

— lerices lietoSana ar neatbilstoSu
slodzi.

— lerices izmantoSana sporta un
sacensibu pasakumos;

—  Sekojosi bojajumi, turpinot lietot
ierici ar bojatam dalam;

Apkopes darbi

Regulari ir javeic visi nodala "Noradijumi
par apkopi un kop$anu" noraditie darbi.
Ta ka Sos tehniskas apkopes darbus
lietotajs pats nevar izpildit, jagriezas pie
dilera.

MM 56

STIHL iesaka uzticét tehniskas apkopes
un remonta darbu izpildi tikai STIHL
dilerim. STIHL dileriem tiek piedavats
regulari piedalities apmaciba un vinu
riciba tiek nodota tehniska informacija.

Ja Sie darbi tiek izpilditi nolaidigi vai
nepienacigi un rezultata rodas
zaudéjumi, lietotajam pasam par to
jauznemas atbildiba. Pie tiem, starp citu,
var pieskaitit:

— Bojajumus piedzinas mehanisma, ja
savlaicigi vai nepietiekami veikta ta
apkope (piem., gaisa un degvielas
filtra apkope), izmantots nepareizs
karburatora noregulé&jums vai arf ir
nepietiekami firita dzeséSanas
gaisa padeve (gaisa atstkSanas
sprauga, cilindra ribas);

— Rusas un citi $ada veida bojajumi
pie nepareizas uzglabasanas;

— lerices bojajumi zemas kvalitates
rezerves dalu lietoSanas dé|.

Dilsto$as detalas

Ar pareizi lietojot, dazas motorizétas

ierices detalas ir paklautas normalam

nodilumam, un atkariba no lietoSanas

veida un ilguma, tas ir savlaicigi

janomaina. Cita starpa tas ir $adas

dalas:

— sajugs

— filtri (gaisam, degvielai)
iedarbinasanas ierice

— aizdedzes svece

latviesu
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Svarigakas detalas

Gaisa aizvara svira
Karburatora reguléSanas skriive
Aizdedzes sveces uzgalis
Uzmava

Gaisa filtra vaks

Taustins STOP

Gazes sviras fiksators
Vadibas rokturis

Gazes svira

Kreisais rokturis

Roktura caurule

Grozamais rokturis

Cilpas rokturis

Gazes pievada turétajs
Parnésasanas rokturis
Aizsargs

Reduktors

Varpsta

Spraudnis ar atsperi
Degvielas tvertne
Degvielas tvertnes vaks
Manualais degvielas suknis
Palaidéjtroses rokturis
TrokSna slapétajs ar dzirkstelu
aizsargrezgi

lerices numurs
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Tehniskie dati

Piedzinas mehanisms

Viencilindra divtaktu motors

Darba tilpums: 27,2 cm3
Cilindra iekséjais

diametrs: 34 mm
Virzula gajiens: 30 mm

Jauda saskana ar
ISO 8893:
TuksSgaitas apgrie-
zienu skaits:
Regulatora ierobezo-
tie apgriezieni:
Piedzinas varpstas
maks. apgriezienu
skaits (darba
instruments):

0,85 kW (1,2 ZS)
pie 7500 1/min

2800 1/min

8900 1/min

200 1/min

Aizdedzes sistéma

Elektroniski reguléjams magneto

Aizdedzes svece (ar NGK CMR 6H,
radio trauc&jumu BOSCH USR
nomaksanu): 4AC

Elektrodu atstarpe: 0,5 mm

Degvielas sistéma

Visos stavoklos funkciongjoss
membranas karburators ar integrétu
degvielas sukni

Degvielas tvertnes

tilpums: 330 cm3 (0,33 1)

MM 56

Svars

latviesu

FC-MM

neuzpildits, bez darba instrumenta
8,3 kg

Skanas un vibraciju raditaji

Papildu informaciju par direktivas par
darba néméju aizsardzibu pret
vibracijam 2002/44/EK prasibu izpildi
skat. www.stihl.com/vib.

MultiMotors ar Multilnstrumentu

Multilnstrumentu uzskaitijumu
skat. sadala "Pielaujamie
Multilnstrumenti".

BF-MM un BK-MM

Nosakot skanas un vibraciju vértibas,
tika nemts véra tuksgaitas un nominalais
darba apgriezienu skaits attieciba 1:6.

Skanas spiediena limenis Lpeq saskana
ar EN 709

87 dB(A)

Skanas jaudas lImenis L,, saskana ar
EN 709

96 dB(A)

Vibracijas vértiba apy ¢4 Saskana ar
EN 709

Kreisas Labas

puses puses

rokturim  rokturim
BF-MM: 38m/s? 4,4 m/s?
BK-MM: 37m/s? 4,0 m/s?

Nosakot skanas un vibraciju vértibas,
tika nemts véra tuksgaitas un nominalais
maksimalais darba apgriezienu skaits
attieciba 1:1.

Skanas spiediena limenis L, saskana
ar ISO 11789

91 dB(A)

Skanas jaudas Imenis L, saskana ar
ISO 11789

100 dB(A)

Vibracijas vértiba ay,y ¢ saskana ar
EN 11789

Kreisas Labas

puses puses

rokturim  rokturim
FC-MM: 41mis® 51 mis?
KB-MM, KW-MM

Nosakot skanas un vibraciju vértibas,
tika nemts véra tuksgaitas un nominalais
maksimalais darba apgriezienu skaits
attieciba 1:6.

Skanas spiediena imenis L, saskana
ar 1ISO 11201

94 dB(A)

Skanas jaudas imenis L, saskana ar
EN ISO 3744

102 dB(A)
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Vibracijas vértiba ay,y oq saskana ar
ISO 20643

Kreisas Labas

puses puses

rokturim  rokturim
KB-MM: 4,0m/s?2 4,1 m/is?
KW-MM: 4,0m/s? 4,1 m/s?

MF-MM un RL-MM

Nosakot skanas un vibraciju vértibas,
tika nemts véra tuksgaitas un nominalais
maksimalais darba apgriezienu skaits
attieciba 1:6.

Skanas spiediena limenis Lyeq Saskana
ar EN 13684

MF-MM: 94 dB(A)

RL-MM: 93 dB(A)

Skanas jaudas imenis L, saskana ar
EN 13684

MF-MM: 101 dB(A)

RL-MM: 102 dB(A)

Vibracijas vértiba ay,y ¢4 saskana ar
EN 13864

Kreisas Labas

puses puses

rokturim  rokturim
MF-MM: 41 m/s2  4,5m/s?
RL-MM: 41m/s2  4,5m/s?

Skanas spiediena limena un skanas
jaudas limena K-vértiba saskana ar
Dir. 2006/42/EK = 2,0 dB(A); vibraciju
vértibu K-véertiba saskana ar

Dir. 2006/42/EK = 2,0 m/s2.
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REACH

Ar REACH apzimé EK rikojumu par
kimikaliju registraciju, novértéjumu un
sertifikaciju.

Informaciju par REACH rikojuma (EK)
Nr. 1907/2006 izpildi skatit:
www.stihl.com/reach

Izplides gazu izmeSu vériiba

ES tipa atlaujas procesa laika izmérta
CO,, vértiba ir dota vietnes
www.stihl.com/co2 in razojumam
atbilstoSajos tehniskajos datos.

Izmérita CO, vértiba ir noteikta
atbilstoSam motoram standartizéta
parbaudes procesa laboratorijas
apstaklos, un ta nesniedz izsmeloSu vai
precizu garantiju par noteikta motora
jaudu.

Ar lietoSanas instrukcija aprakstito
nosacijumiem atbilstigo lietoSanu un
apkopi tiek izpilditas izplides gazu
izmesu prasibas. Veicot motora
izmainas, ekspluatacijas atlauja tiek
zaudéta.

Noradijumi par laboSanu

Sis ierices lietotajiem atlauts veikt tikai
tadus apkopes un firiSanas darbus, kadi
aprakstiti Saja lietoSanas instrukcija. Citi
remontdarbi jauztic specializétajam
dilerim.

STIHL iesaka tehniskas apkopes un
remonta darbu izpildi uzticét tikai STIHL
dilerim. STIHL dileriem tiek piedavats
regulari piedalities apmaciba, un vinu
riciba tiek nodota tehniska informacija.

Veicot remontdarbus, atlauts ieblvét
tikai STIHL apstiprinatas vai tehniska
zina Nidzvertigas detalas. Izmantojiet
tikai augstas kvalitates rezerves dalas.
Citadi var notikt nelaimes gadijumi vai
rasties ierices bojajumi.

STIHL iesaka izmantot STIHL originalas
rezerves dalas.

STIHL originalas rezerves dalas var
atpazit péc STIHL rezerves dalu
numuriem, péc rakstu zimes S TIHL’
, ka arT péc STIHL rezerves dalu
markéjuma &1, (uz mazam detalam var
bat attélota tikai ST zZime).
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Utilizacija

Utilizéjot akumulatoru, ir jaievéro
attiecigas valsts atkritumu utilizacijas
noteikumi.

[ 4

T

000BA073 KN

STIHL izstradajumus nedrikst izmest
sadzives atkritumos. STIHL
izstradajums, akumulators, piederumi
un iesainojums janodod otrreizé&jai
parstradei videi draudziga veida.

Aktualo informéaciju par utilizaciju varat
sanemt pie STIHL dilera.

MM 56

ES atbilstibas deklaracija

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

Vacija
ar pilnu atbildibu deklaré, ka

Konstrukcijas veids:  MultiMotors
Razotaja zZimols: STIHL
Tips: MM 56
Sérijas numurs: 4604
Darba tilpums: 27,2 cm?

atbilst direktivu 2011/65/ES,
2006/42/EK un 2014/30/ES speka
esoSajiem noteikumiem un ir projektéts
un konstruéts saskana ar Sadiem
standartiem razoSanas bridi speka
esoSaja to versija:

EN ISO 12100, EN 55012,

EN 61000-6-1 (apvienojuma ar
noraditajiem Multilnstrumentiem
BF-MM, BK-MM, RL-MM, FC-MM,
MF-MM, KB-MM, KW-MM)

Aprakstito MultiMotoru drikst ekspluatét
tikai kopa ar Multilnstrumentiem, ko
lietoSanai ar So MultiMotoru ir
apstiprinajis STIHL.

Tehnisko dokumentaciju glaba:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung

IzgatavoSanas gads un ierices numurs ir
noradits uz ierices.

latviesu

Vaiblingena, 03.02.2020.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

ko parstav

) A floon

Dr. Jurgen Hoffmann

Razos$anas datu, noteikumu un
redistracijas nodalas vaditajs

C€

45



0458-489-7921-A

litauisch / lettisch

W

0458-489-7921-A




